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Correccidn

. El pdrrafo 15 debe decir:

w15, Algunos paises se refirieron a importantes acontecimientos nacionales e
internacionales relacionados con la proteccidén del medio marino.  Concreta-
mente, la delegacidn de Grecia sefialé a la atencidn de la Reunidén el nuevo
Convenio sobre el derecho del mar y el establecimiento de Med Terra (Red
Mediterrdnea y Centro de Informacidn Ambiental). Informé también a la Reunidn
de que-en el Parlamento griego estaban pendientes las disposiciones legales
necesarias para autorizar la contribucidn de Grecia al Fondo Fiduciario para
el Mediterrdneo, la contribucién anual de pais huésped equivalente a 400.000
délares, y un crédito de 50.000 délares para capacitacién. La delegacidn de
. Marruecos informé, por su parte, de-que 'se habia establecido un Consejo

Nacional para elaborar medidas encaminadas a la proteccidn del medio ambiente
¥ que Marruecos habia pagado recientemente su contribucidn para 1981 y 1982.
La delegacidn de Argelia informd a la Reunidn acerca de la aprobacidén de una
ley para la proteccidn del medio ambiente. La delegacidn. de Ttalia informd a
1a Reunidén de una nueva ley, ya en vigor y por la que se establecian diversas
medidas para la proteccidn del medio marino. La delegacidn de Espafia informé

. ’ de que, en una reciente’ reunidn del Convenio de Londres sobre el vertimiento
de desechos se habia aprobado a propuesta de Espafia una resolucidn en la que
se pedia a todos los gobiernos que, en espera de recibir el informe del grupo
cientifico ad hoe, suspendieran el vertimiento .de sustancias radiactivas. La
delegacidn de Israel subraydé la importancia de la Evaluacidn del Impacto
ambiental para el Plan de Accidén del Mediterrdneo." ’
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Introduccidn

1. De conformidad con los artfculos 13 y 14 del Convenic de Barcelona para la
Proteccidn del Mar Mediterrdneo contra la Contaminacidn y con el reglamento de las
reuniones y,conferenc;as de las Partes Contratantes en el Convenio y sus Prptocolea”
Conexos, el Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente convocd la tercera reunidn ordinaria de las Partes Contratantes. Aceptando
12 amable invitacidn que habfa hecho el Gobierno de Yugoslavia, la Reunidn se celebrd
en Dubrovnik del 28 de febrerc al 4 de marzo de 1983.

Asistencia a la Reunidn

2. Participaron en la Reunidn delegados de 14 Estados riberefios del Mediterrdneo
y de la Comunidad Econdmica Europea.

3 Asistieron a la Reunidn como cbservadores los representantes de dos d4rganos de
las Naciones Unidas, cince organismo especializados y tres organizaciones interguber-
namentales y no gubernamentales. )

4. En el anexo I del presente informe figura la lista completa de los participantes.

Tema 1 del programa - Apertura de la Reunidn

5. [El Exemo., Sr. G. Falchi, Presidente de 1la Mesa de las reuniones de las Partes .
Contratantes, declard abierta la Reunidn. Después de dar la bienvenida a los parti-
cipantes y de agradecer al Gobilernc de Yugoslavia su hospitalidad, el Sr. Falchi pasé
revista a los principales logros del Plan de Accidn para el Mediterrdneo durante el
dltimo afio y a los resultados de la labor realizada por la Mesa en el:curso del

§ltimo bienio. Refiriéndose al documento UNEP/BUR/17 y expresando la opinidn de

todos los miembros de la Mesa, destacd la necesidad de una nds efectiva coordinacién
entre todos los componentes del Plan de Aceidn para el Mediterrdneo. Expresd asimismo
preocupacidn por la decisidn adoptada por el PNUMA de reducir radicalmente su contribu-
cidn en efectivo al Fondo Fiduciario para el Mediterrdneoc. Sefiald también a la
atencién de la Reunidn el problema del costo de la gestidn del Fondo Fiduelario,
problema que era preciso seguir estudiando y analizando a fin de encontrar, a ser
posible, soluciones mis econdmicas y eficientes. ‘

6. El Sr. P. S. Thacher, Director Ejecutive Adjunto del PNUMA, en nombre del
Director Ejecutivo, Dr. M. K. Tolba, dioc la bienvenida a los participantes y expresd
su profundo agradecimiento al Presidente por la muy eficiente labor que él y los
demis miembres de la Mesa habfan realizado durante los dos dltimos afios. En cuanto

a 1a cuestidn de la financiacién de las actividades, el Sr. Thacher recordé que el
Plan de Aceidn para el Mediterrdneo habfa sido el resultado de varias decisiones de
los gobiernos mediterrdneos y que era cada vez mds necesario que dichos gobiernos
asumiesen la responsabilidad de adoptar decisiones sobre la dirececidn del programa

¥y su financiacidn. Habiendo apertado mds de ocho millones de dflares a eate prograna,
el PHUMA se vefa obligade por otras prioridades a 1imitar sus futuras contribueiones
financieras al Plan de Accidn para el Mediterrdneo, pero estaba dispuesto a seguir
participando activamente en &1 mientras las Partes Contratantes lo considerasen conve-
niente. Destacd asimismo la vital importancia que tiene para la regidn el control

de la contaminacidn de origen terrestre y ja necesidad de ultimar lo antes pesible
los procedimientos nacionales de ratificacidn del Protocolo conexo de modo que éate
pudiera entrar en vigor en 1983. :
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Tema 2 del programa - Réglamento '

7. El Sr. A Mancg, Coordinador del Plan de Acqién_pa;a el Mediterrdneo, informé
a los’ participantes de que, mientras né se aprobardn posibles enmiendas, ld Tercera

Reunidn debfa atenerse al reglamento dé las reuniones y -conferencias de las’Partes
Contratantes adoptado en la Primera :Reunidn de las Partes Contra@antéé‘ﬁ‘poéﬁébior-

: R G

menté ‘enmendado en su Segunda Reunidn.

EEA

v

Tema '3 del pfograma - Eleccidn dé 1a Mesa ‘ ' : TES e

8. La Reunidn eligid por unanimidad la siguientes Mesa:

.7 ' Presidente: . SralfiVOraa K@yac§vié-,q”l._L!1’ (Yugoslavia)
Viéépnesideﬁtes:\ Exemod Spi Maridéuh Abdei Razek (Egipto)
Sr. Joaqufn Ros {Espafia)
‘. 2 Relator: " Sra. Hedia Bacédr -~ -3 ' (Ténéz)

J. El Présidente electo de 14'Mésd de las Partés Contratarites) dirigiéndose a la
Reunidn, expresd su profundo agradeéifiierits a 14 Mésa anterior 'y, particularmenté al
Excmo. Sr. G. Falchi, por la abnegada y eficiente labor que habfa realizado en los
dbs’ afios anteriores. Dio luegs’eri su propio nombre y en el de lds autoridades
“ytigoslavas, la bienvenida a Dubrovnik a todos los participantes.<<8e réefirid a varias
resoluciocnes internacionalé&s 4doptadas en los dltimos afios con objets :dé" reforzar-ia
“seguridad y la coopera¢idn en Europa y en la-regidn mediterrdnea ¥ ‘4 las~que Yugoslavia
prestaba active apoyoi’ Destacd también la importancia de fortalecer adn mds la-coopé-
racidn entre los pafses iiberefics ‘del Mediterrsned, a fin de ‘desarrollar, no sdlo "
medidas de proteccidén del mar, sino también el crecimiento sociocecondmico de dichos
.pafses. Se refirid asimismo a la gran' importancia del Mar Adeidtico para Yigoslavia
-’y menciond varids’esfuerzos naclohales e internacionales que ha realizado el Gobiérno
para protegerlo. En cuanto al Plan de Accidn para el 'Meéditerrdneo, destacd el gran -
interés’ que por €1 habfa manifestado Yugoslavia desde su iniciacién'y, entre otras

: 4 3

medidas importantes, record$ a los participantes el establécimiento del Centro Regional
* 'de Actividad (CRA/PAP)“en Split, para- la aplicacidn del Programa de ‘Accicnes :
. Prioritarias, - ’ TR T o
1 7 i :

t o, -

" Teéma 4 del programa - Aprobacidn del’programa S N

s

10. La Reuhidn aprobd el programa que se reproduce en el anexo III del presente
informe, . : . - N

Téma 5 del programa - Organizacidn de los trabajos © - ) ot
11. 'La Reunidn déeidié establecer un Comité del Pleno para examinar los" tzmas 8 a)
(Plan- Azul), 8 b) (Programa de Acciones Prioritarias), 8 '¢) (Zonas espééialmente
protegidas), 8 d) (Capacitacién e intercambio de informacidn) y 9 (Programa Coordinado
de vigilancia e investigacidn de la ‘contaminacidn en el Mediterrdneo), mientras-que

un grupo de trabajo examinaria el tema 11 a) (Revisidn del reglamento). Por recoman~
dacidn-de“la Mesa, la Reunidn decidid que el Comité del Plsno estuvidra pregidido por
el Sr. Mamdouh Abdel Razek, que fendria como suplente al Sr. Joaquin Rog, con io guz
Be obviaba la nedesidad de elegir Wivepresidente. En ‘su primers sesidn, eI Comitsd.

del Pleno eligid Relator al Sr. W. Firatli {turquia). : . Tt
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Tema 6 del programa - Credenciales

12. De conformidad con el artfculo 19 del reglamento, la secretarfa invité a los
representantes de las Partes Contratantes- a presentar sus ecredenciales de modo que la
Mesa pudiera examinarlas. La Mesa, que se reunié el 3 de marzo de 1983 para examinar
las credenciales, llegd a la conclusidn de que las presentadas. por los representantes
de Argelia, la CEE, Egipto, Espafia, Francia, Grecia, Israel, Italia, la Jamahiriya
Arabe Libia, Malta, Marruecos, Mdnaco, Tdnez, Turqufary Yugoslavia estaban en buena. -
y debida forma. ) T

Tema 7 del programa - Informe del Director Ejecutive sobre la ejecucidn del Plan de
Accidn para el Mediterrdneo en 1982 y recomendaciones- sobre las
mobividades que se llevaran a cabo durante el periodo 1934-1935,
con las propuestas presupuestarias correspondientes -

13, El Sr. A. Manos presentd los documentos UNEP/IG.43/3, UNEP/IG.43/3/Corr.l,
UNEP/IG.43/3/Add.l y UNEP/IG.43/3/4dd.2, e informd sobre las principales actividades l!’
y logros realizados durante el afio 1982. Se refirid asimismo, en términos genérales,

a las principales actividades propuestas para el bienio 1984-1985. En el.anexo IV

del presente informe figura la lista completa de documentos. o

14. Siguid un debate general, en el que las delegaciones destacaron su gran interés
por. el.desarrollo positivo del Plan de Accidn:del. Mediterrdneo y lamentaron las demoras
que, debide. en particular a dificultades financieras, habia habido en la ejecucidn

de ciertas actividades. Manifestaron también el deseo de estar mejor informadas sobre
el estado de cuentas 'y los programas y de que mientras no se hubieran censeguido
progresos sustancialesen las ‘actividades en cursc no se iniciaran nuevas actividades.

15. Algunos paises se refirieron a importantes acontecimientos nacionales e interna-
cionales relacionades con la proteccién del medio marino. Concretamente, 1a delegacidn
de Grecia sefiald a la atencidn - de la Reunidn el muevo Convenio sobre el derecho del

mar v el establecimiento:de Med Terra (Red Mediterrdnea y Centro de Informacidn *
Ambiental). Informd también a la Reunidn que en el Parlamento griego estaban pen-
dientes leyes sobre la contribucidn de Grecia al Fondo Fiduciario para el Mediterrdneo,
la contribucidn anual de pafs huésped equivalente a 400.000 déflares, y un crédito

de 50.000 ddlares para capacitacidn. La delegacidén de Marruecos informd, por su parte,‘
que se habfa establecido un Consejo Nacional para. el desarrollo de medidas encaminadas
a la proteccidn del medio ambiente y que Marruecos habia pagado recientemente su
contribucidn para 1981 y 1982. La delegacidn de:Argelia informé a la Reunidn sobre

la aprobacidn de una ley para la proteccidn del medio ambiente. La delegacidn de
Ttalia se refirid a una ley, que ya habfa entradc en vigor y que habfa introducido
varias medidas para la proteccidn del medio'marino. La delegacidn de Espafia informd
que, en una reclente reunidn del Convenio de Londres sobre vertidos se habfa aprobado
a propuesta de Espafia, una resolueidn en la que se pedfa a todds los gobiernos que, en
espera de recibir el informe del grupo cientffico ad hoe, suspendieran el vertido de:
sustancias radiactivas. Una delegacidn subrayd la importancia de la evaluacidn de

1as repercusiones ambientales para- el Plan de Accidn del Mediterrdneo.

16. Refiriéndose a la documentacidn presentada por la secretaria en la Reunidn, los
participantes lamentaron undnimemente la presentacidn, en general deficiente del
presupuesto, que hacfa muy diffcil el andlisis de las distintas propuestas. También
destacaron con preocupacidn todos los participantes el aumento de los costos de
eoordinacidn propuestos en dicho presupuesto.



®

’G

UNEP/IG.43/6 = <
pdgina 5 '

17. Hicieron' uso de 14 palabra durafitela Reunlon los representantes de varios drganos
de las Naciones Unidas orcanismos especlallzados y organizaciones intergubernamentales
¥ no gubernamentales. El representante del Programa de las Naciones Unidas. -para el
Desarrollo (PNUD) recordd, en particular, a los participantes el interés Que habfia
manifestado y ‘la ayuda que habfa prestado el PNUD en ‘estrecha cdoperacidn cor el
PNUMA y otros organos de las Naciories Unldas, en relaC1on con el desarrbllo del
Programa, ‘éspecialmente en las esferas de'ila aculculthra "y"de 'los’ recursos renovables
de energfa, as{ como en un proyecto para el desarrrollc de instalaciones portuarias

en el Medlterraneo. .Mientras que en materia de acuicultura, el PNUD iba a aprobar un
proyecto con fondos limltados, en 1a ‘esfera de los recursos renovables de"energla

era muy probable .que .no se pudierd dlsponer de fondos del PNUD." ‘Los’ representantes S
de la Organizacion Mundial de Turismo (OMT) "~ y de-la Organlzacion ‘Jurfdida“ Interna- .
cional (0J1) expresaron tambidn su interds’ por cooperar con la sécretarfa: 1la prxmepa,
en la ejecucidn del componente de turismo del Programa de Acciones’ Prioritarias, ¥ la
segunda, con referenc1a al artlculo T del Convenio de Barcelona, en la actualizaclén
de la documentacidh propuesta en el proyecto conaunto con el PNUMA- én 197? -El repre-
sentante de la Comisidn Econdmica para Europa ‘(CEPE) subrayd el interés de la’Comisidn
por el desarrollo del Plan de Acclén ¥y se refirid a la atencidn que, a la luz del

Acta Final de 15 Conf‘er'éncia sobre la Séguridad yla Cooper-ac:y.on en Eur'opa, presta 1aCEPE
a la cooperacidn econdmica en el Mediterraneo.

.....

[

18 "'La sccretaria séfiald 4 la atenclén de 1a Reunion 1os’ documentos UNEP/IG 43/3,
UNEP/IG.43/INF.3 y UNEP/IG.43/INF.4 que é3ta -tenfa ante sf.  El Presidente iavitd al
Coordinador del Grupo de Coordinacion y Sintesis (GCS) a iniciar el debate sobre este
tema del programa, reflrlendose brevemente a los principales lobros del Plan Azul. -El
Sr. Sabri Abdalla’ agradecio, eén primer: lugar, a los demds miembros’ del GES,-a'su ‘-
Secretarioc Ejecutivo, Sr. Grenon, y a MEDEAS su contribucidn a la labor dé la Fase I del
Plan Azul. Luego presentd el informe preliminar de sintesis de dicha fase (preparado
por el GCS) y resumid sus prinelpales conclusiovries., Subrayo, adenmds, ‘que para que -esas
conclusiones fueran eficaces, seria necesario analizar mds a fondo los resultados hasta
ahora obtenidos, y. se refirlo a’'las medidas urgentes que’ se requerian en diversas -
esferas, en particular én las del desarrollo urbano, el medio ambiente, las ciencias<:
sociales y humanas, las tecnologlas “limpias" ° sin efectos n001v03, etc. R =%
19._ El Director Ejecutivo Adjunto destaco con esta oportunldad el reconocimiento del
Director EJecutlvo por_los esfuerzos que, a pesar dé' las dificultades con que habia-
tropezado su equipo, habfan reallzado el GCS y MEDEAS ¥y recordd a la Reunidn ‘que la -
experiencia adquirida durante la primera fase debfa porierse ahora a dlsposicion*de--
los planificadores nacionales del medio fisico. Dijo también due el Plan Azul, primer
empeno reglonal de este tipo debla convertirse en un ejemplo para otras regiones del
mundo. ~

Lo 3 -

20. Despues de prolongadas dlscusiones, “ia Reunidn 1lego a un’ ‘consenso sobre los
sigulentes puntos: )
TRy -
- el GCS ha desempenado 1a 1abor de reconocimlento prev1sta para la Fase I, _
:-h no se han terminado, ‘en cambio, el ‘andlisis ni 14 presentadidn de los T
resultados de esa labor, que deberdn ultimarse, por lo tanto, en‘el : -
transcurso de 1983;
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‘w a fin de mantener la debida continuidad, en 1983 deberfan proseguir los
preparativos para la definicidn de la Fase II, teniendo en cuenta las preocu=-
paciones expresadas por las Partes Contratantes en la presente Reunidn;

- el plan de trabajo para 1983 deberia abarcar, por consiguiente, todos. los
elementos que se requleren para completar la Fase I, teniendc en cuenta las
observaciones de las Partes Contratantes acerca de los informes relatives
a dicha fase, que adn han de ultimarse. P : -

21. Este debate quedd abierto hasta que se establecid un grupdqoficioso de .trabajo,
al que se pidid que preparase un plan de trabajo para el Plan Azul en ;985.. En este
grupo de trabajo-participaron representantes de Argelia, Espafia, Francia, Italia,
Tdnez y la CEE, asi.como el Secretario Ejecutivo del. Plan Azul. La Reunidn aprobd
las siguientes recomendacicnes del grupo: .

~ - que se pusiera fin a la relacidn contractual entre los miembros del'GcS Yy
el Plan:de Accidn para el Mediterrdneo;

- que so redujera a 424.000 délares el presupuesto para 1983, preparado sobré:_
la base del plan de trabajo propuesto; .

- que se aceptara la recomendacidn de la Cuarta_Reunién de Puntos Focales del
Plan Azul, de que en octubre de 1983 se celebre una nueva reunidén de puntos
focales, a fin de examinar los resultados de la Fase Iy.de examinar y aprobar,
si procede, el programa de trabajo para la Fase It.

.22, La Reunién aceptd el plan de trabajo y el presupﬁesto para 1983, tal como figuran
en el anexo V, y fijé asignaciones presupuestarias indicativas para el Plan Azul
para 1984-1985 (que figuran en el anexo VIJ. ,

Teﬁa 8 b) del programa - Progéama de Acéiones Prioritarias

23, El Presidente presentd este tema del programa y la secretarfa informé a la
Reunidn de que. tendrfa ante sf el documento UNEP/IG.43/INF.5, el informe de la reunidén

de Puntos Focales para el PAR, y el documento UNEP/IG.43/INF.1l, en el que se detalla- ‘lr

ban las actividades propuestas en el programa para 1983, 1984 y 1985.

24. El Director del Centro Regional de Actividades para el PAP informé a la Reqnign
de gue practicamente todo.el apoyo que habfa recibido el PAP procedfa del Gobierné.;
yugoslavo, al que daba las gracias, y. presentd las actividades propuestas con las |
obgervaciones que. siguens. o

Dado que la intensificacidn del PAP depende en gran medida de la estrecha coope~
racidn entre el CRA/PAP y los Puntos Focales Nacionales para el PAP, se pide a todos
los Estados miembros que faciliten esta cooperacidn activando, sus Puntos Focales
Nacicnales. ‘

En la evolucidn del MED POL y del Plan Azul, se han planteado algunos problemas
que podrfan resolverse en el marco del PAP. Por eso, la cooperacidn entre estos
componentes del Plan de Accidn para el Mediterrdneo deberia ser mucho mds directa
y permanente. .

.
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Ha sido muy apreciada la colaboracidn hasta ahora prestada por varios organismos
Yy organos ‘del sistema de lds Naciones Unidas, as{ como la’ cooperac16n de muchas
organizaciones internaciériales con ‘el PAP. En el futuro de esa ‘cooperacidn, podria’
utilizarse su experiencia.para planear y éjecutar los proyectos relaclonados con

.EY desarrollo del PAP se ha visto consxderablemente rétrasado,’ sobre todo por
la insuflciencla de las’ a31gnaclones del Fonde Fiduciario del Mediterrdneo a este ~

" comporiente: del PAM. Para el prdximo bienio deberla asegurarse una corriente. mas-’~‘?

regular de recursos presupuestarios aprobadoa por el PAP, que tiene dereche & .Sepr
tratado en la misma forma que los demas componentes de ‘éste. e s N
o rd - N A T ’
25. EL representante de la UNESCO menciond el interés de su Organizacidn por uﬁ1
limitado nimero de los temas que se estaban examinando en virtud del PAP. Destaco
que tales actividades debian desarrollarse y llevarse conjuntamente a cabo, teniendo
en cuenta los: procedimlentos de' trabajo de las organizaciones 1nberesadas.= A este-
respectd¢ sugirid que la- preparaeion, con una metodologia comiriy de:una serie de:
estudios de casos sobré la gestidn integrada de-determinadas-zonas’ costeras del
Mediterrdneo podria ser un primer ejemplo prdctico de esa cooperaclon con la UNESCO
¥y su Programa sobre el Hombre y la Biosfera.... ii- -

1.
il

- . . e . e v s e » . ——

26. EIX representante de la Organizacidn Mundial-de:Turismo pidid que Se hicieran en:
el documento  UNEP/IG.43/4/INF.11 las-correcciones ‘siguientessy - ¢ - o e

1) en la pdgina 11, en los objetivos del proyecto relativo a "Proyectos en
24 ourso “sobre planificacion integrada" se deberfa incluir una referencia al hecl
znrde - que.el.turismo es parte lntegrante de la planlflcacion de- las zonas
" -“ucoSteras; ¢ .' R P IE
2) el proyecto relativo a "Identificaclon de tlpos y capacidad de compleaos
. turlstleos...“, que se,describia en-.las paginas 25 a 31, debfa menciorarse:
'ﬂ’como proyedto conjunto OMT/CRAsRAP. ST LIy
27.. Durante ‘el debate que 31gu10 ‘varias delegaciones expresaron su preocupacion por
el gran ndmero de- ‘proyectos-que‘se estaban incluyendo ‘en -ei:rcomponente PAP, as{’ como-
por el nivel '‘menocs que simbdlico” e la-financiacidn - -propuesta para algunos proyectos-
que, para tener éxito; exigirfan pecursos financieros sumamente amplioss: La delegacidn
de Espafia manifestd su preocupacidn ante la escasa informacidn.recibida sobre-las
actividades del PAP. No obstante, la Reunidn aprobd sin modlficaclones el programa
de trabajo y el presupuesto para 1983 (anexo V). S

28. E1 representante de la CEE informd a la Reunidn de que la Comlsion podfa examinar
la posibilidad de apoyar algunos proyectos seleccionados, siempre que fueran ejecutados
en los Estados miembros de la’ Comunldad . .

. I . .
29. La:secretarfa presento el’ documento UNEP/IG 43/INF l2,;nformandozala.Reunlonacarca
de 14 reciente reunidn de expertos de Tunez; Francia y Yugoslavia que se habia celebradc
con el patrocinio del PNUMA, sobre 1a introducclon de evaluaciones de los efectos
ambientales en todos los proyectos de complejos previstos. Varias delegaciones mos-
traron’ interés por ese tlpo de- activ1dades, yla-delegacidn de Francia confirmd que .

se habfa establecido esa ‘cooperagidn tripartita.y. que las Partes Contratantes serfan.
oportunamente informadas sobre sus resultados. No obstante, la misma delegacidn dijo
que consideraba prematuro el establecimiento de una nueva actividad del PAP sobre

la cuestién, que no habfa sido examinada por la reunidn de Puntos Focales del PAP que
se habfa celebrado en Split. De todas formas, en la ejecucidn de las actividades
actuales del PAP debfa tenerse en cuenta la metodologfa de la evaluacidn de los efectos
ambientales.
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30. La delegacidn de Turqufa hizo una propuesta en el sentido de que los fondos
aconomizados_ en 1983 gracias al presupuesto revisado del Plan Azul se incorporasen a
los recursos propuestos para el PAP, con miras a integrar las evaluaciones de los
efectos ambientales en los proyectos previstos en su programa de trabaje. La delegacidn
de Turqufa afiadid que esos fondos adicionales se podfan utilizar para financiar una
mayor participacién de especialistas de los pafses en desarrollo en los seminarios.

El CRA/PAP hizo suya la propuesta de Turquia en la que se pedia que se asignasen al
presupuesto de la Dependencia de Coordinacidn unos recursos no muy cuanticsos con ¢argo
a los cuales pudiera financiarse la participacidn de expertos de pafses en desarrollo
en los distintos seminarios que pudieran organizarse fuera del marco de los proyectos
del PAP, pero que trataran de actividades relacionadas con éste. Como resultado del
debate, la Reunidn aprobé la adicidn con este fin de..60.000 d8lares al presupuesto

del PAP, siempre que se dispusiera de fondos. ‘ '

31. La Redﬁ&én opind, por otra gérﬁe, que las act;vidades del PAP debfan coordinarse
con otras actividades similares desarrolladas por organizaciones internac¢ionales, A
a fin de mejorar su eficacia y de evitar la duplicacidn de esfuerzos., .

~

Tema 8 ¢) del érograma - Zonas esgecialmente grotegidas

32, El, Presidente de la Reunién presents este tema del programa Y el Secretario pro-
porciond informacidn adicional respecto de los parrafos 23 y.24 del documento ’
UNEP/IG.43/73. '

33, La. delegacién de Tinez sefiald.a la atencidn de la ReuniSn:las dificultades con
que se .tropezaba para establecer el centro, 2 causa de las limitaclones financieras.

También manifestd su sorpresa ante el hecho de que en el presupuesto revisado de 1983
sa hubiera reducide de 200.000 a 125.000 délares la asignacidn aprobada.

34. .La mayorfa de las delegaciones manifestaron gue, antes de la reunidn, las Partes
Contratantes en el Convenic de Barcelona no habfan recibido adn ninguna informacidn sobre
el programa de trabajo y el presupuesto detallado del Centro para las zonas especial-
mente. protegidas del Mediterrdneo, que se debfa. hgber establecido en Tdnez. Pidieron
también a la secretarfa que distribuyese durante la reunién el informe de los expertos
mencionado en el pdrrafo 23 del documento UNEP/IG.43/3, a fin de tener informacidén sobr‘
el programa de trabajo y los detalles de la asignaciéﬁ-presupuestaria aprobada en

Cannes (UNEP/IG.23/11). - . _ '

35. La delégacién de Tdnez presentd a la Reunidn, a péﬁicién de ésta, un presupuesto
detallado para 1983. B

%6. Algunas delegaciones plantearon la cuestidn de si ese centro era nacional o inter-
nacional. La secretarfa aclard la duda de las delegaciones remitiéndose a las deci-
siones de la Reunidn de Cannes en el sentido de que el Centro se erearfa y funcionarfa
. como una institucidn nacional que desempefiarfa un papel regicnal, como el Centro de

Actividad Regional para el PAP y el MEDEAS, que ya sg,encontraba en funcionamliento
como parte del PAM. . ) A )

'37. La Reunién tomé nota del informe del Director Ejecutivo acerca de este tema del
prograna y las delegaciones manifestaron su intergs por el establecimiento del
Lentro. -
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38, La Reuniéﬂ;decidié que el presupuesto para 1983 se elevaria a 150.000 ddlares
(véase el anexo .V),. siempre que se dispusiera de fondos. . :

RS S

Tema -8 di del pvogéaﬁa - Capacitacidn e intefcambio”ae inf&fﬁéeiéﬂi ‘

39. La secretarfa informd a la Reunidn de que tenfa anteisf el documento UNEP/IG.43/3.
La delegacidn de Italia solicitd informacidn sobre la suerte corrida por los fondos
destinados a los cursos.de formacidn en Urbino, .aprobados en 14 Reuniéanxtnaordinqnia
celebrada en Ginebra en-1982. La secretarfa sefiald que en.1982 no se habia celebrado
ningin curso de formacidn én Upbino,.y que por-consiguiente no se habfa financiado-
ninguna actividad de capacitacidn. Las delegapiones de Espafia, Francia . Grecia .
manifestaron su interés en copatrocinar ¥y organizar cursos de capacitacidén directa--.
mente relacionados con la aplicacidn del Plan de Accidn y algunas delegaciones formu-
laron .objeciones a la propuesta, de que.en esos cursos.de capacitacidn se utilizara

un s615 idiema, ~- o A LREL T R o= B ACa e

40, \La;ﬁedniGﬁyébgobé la.ﬁniciativasdqhéélgbrar todqs,lﬁp,aﬁosrcursos-individualeéz

de capacitacidn, pero:no pudo-llegar a.-un acuerdo sobre -la cuestidn de establecer un
1imite.para los gastos -de cada uno de esos .-cursos. P 4 S :
41... El réﬁrgsgnﬁan@e de, 1a CEE comuniééfa-la Reunidn la. buena diéppéiéién en que_se -
encontraba 1a.Comisidn para organizar en Ispra cursos de..capacitacidn sobre diverses..
aspectos ambientales, y sugirid la conveniencia de que se adoptara el principioc de
compartir con las instituciones nacionales los costos de cualquier curso de ese tipo
que se organizara .en el marco del -PAM. _ Lo
43gJ"Lééadélegéciones aprobéron asimismo la~incor§orééi6n-dgtngs becarios. durante
dosimeses:cada uno,.a la Dependencia de Coordinacidn en Atenas. e .

43. La delegacidn de Turqufa expresd su objecidn al mapa que figuraba en el cartel
mencionado en el pdrrafoc 30 del .documento UNEP/IG.43/3, indicando que dicho mapa abarca
una zona mas extensa que fa’ que §é-habia previsto come diibito geogrdfide d&l Convefiis
de Barcelona. La secretarfa toiié riotd dé &ésta obje&idn € indicd que se tomarfan las
medidas apropiadas, S . N T i

! c A Lty sy SR
44. Hubo consensc en que la secretarfa debfa:alentar a las -Partes Contratantes.a ...
publicar folletos en los que se describiese el Plan de Accidn en sus idiomas nacionales
La Reunidn decidid suprimir, sin embargo, dos puntos mencionados en el.pdrrafo.31 .
del documento UNEP/IG.43/3, a saber, la elaboracidn de una propuesta para el estable-
cimiento de un- Sistema de Divulgacidn sobre el Medio Ambiente y el apoyo a los pro-

gramas nacionales de televisidn. Las, asignaciones presupuestarias.correspondientes a

~egtas dos partidas fueron transferidas;:a .las destinadas a las actividades de capaci-

tacidn.y a contribuciones para.los. folletos nacionales. -

45. En relacidn con este tema.del programa, la Reunidn aprobd. la asignacidn presu-

-puestaria de 80.000 délares para 1983, incluidos los 58.200 ddlares. destinados a los

cursgs de.capacitacidn que habfan de celebrarse en Urbino. La Reunidén aprobd asimismo
los presupuestos correspondientes a 1984 y 1985 que- figuran en el-anexo VI..

, (En ddlares de los.EE.UU.) :.
" Curmos de 0apacitacidn .e..ssiieveececncenss” 70000 90000 -
N Trébajo de -dos becarios ‘en l;lDependencia de . T L S ',r
Coordinacin seeecereencecesncccccnccnnecans -~ . ..12 000 13 000
Contribucidn a los folletos nacionales ..... 25 000 25 000

TOTAL 107 000 128 000
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46. Varias delegaciones, secundadas por el representante de la UNESCO, recordaron
que este tema habfa sidc introducido en la Segunda Reunidn de las Partes Contratantes
celebrada en Cannes, con el objetive principal de abarcar el intercambio de informa-
cidn cient{fica, por ejemplo a través de la propuesta red mediterrdnea de sistemas
de informacidn ecoldgica. Ellos estimaban que tales actividades debfan ¢éonsiderarge
en algin momento en relacidn con el PAM y que eran muy diferentes de las actividades
. propuestas de informacidn publica. : '

47. La delegacidn de Grecia informd a 1a Reunidn que iba a establecerse en Atenas °’
una red y un centro de informacidén ambiental para el Mediterrdneo (Med Terra), que: ~
serfan financiados por el Ministerio griego de Planificacién, Vivienda~y Medio
Ambiente. Todos los pafses mediterrdneos estaban invitados a hacer uso de esos
servicios.

Tema 8 e) del programa - Cooperacidn en programas de interés para el Mediterrdneo

48, FEl examen de los pdrrafos 32 a 37 del informe del Director Ejecutivo estuvo '
centrado en torno a las relaciones con organizaciones tales como la Secretarfa’ Inter=-
munieipal, con sede en Barcelona. A este respecto, la Reunidn convine efi"que el
Coordinador debfa estudiar la posibilidad de consultar a esta y otras organizaciones
similares de posible interés para el Plan de Aceidn (incluidos el intercambioc de
informacidn y otras actividades de cooperacidn); en estrecho-enlace con los  gobiernocs
interesados, y le pidid que la informara sobre los resultados en su préximo- perfodo

de sesiones. B ' ‘ s

43, La delegacidn de Grecia calified de positivo el apoyo del PAM a las iniciativas!

y los programas a nivel de organizaciones no gubernamentales, y, en particular, de

los municipiss. La secretarfa debfa réspaldar y promover la cooperacidn y los contactos
con todas 1las formas organizadas de ciudades, municiplos y regiones . del Mediterrdneo,
utilizando con este objeto sus servicios de infraestructura.

“Tema 9 del .programa - Programa ccordinado de vigilancia e investigacidn de la

contaminacién en el Mediterraneo

50. El Secretaric declard que el principal documento que habfa que examinar era _
el UNEP/IG.43/3 y que la Reunidn tendria también ante sf, en relacidn con este tema '
del programa, los documentos UNEP/IG.43/CRP.3, UNEP/WG.62/7, UNEP/WG.62/3/Rev.l y
UNEP/WG.62/4/Rev.l. Sefidld asimismo a la atencidn de la Reunién el artfculd 7.1.5

del documento UNEP/BUR/LY. o :

51. Después de facilitar informacidn sobre las actividades desarrolladas en 1982 en
relacidn con-la terminacidn de la Fase I del MED POL y la ejecucidn de la Fase II,

el Sr. A. Cruzado resumid los principales problemas que se planteaban en el desarrollc
de esas actividades e informd a la Reunidn acerca de las programadas para 1983.

52, Tras esta introduccidn, la secretarfa pidid a la Reunidn que examinase las
medidas cuya adopeidn se solicitaba en el pdrrafo 48 del informe del Director Ejecutivo
. {UNEP/IG.43/3) y que aprobase el desglose del presupuesto para las actividades de
investigacidn del MED POL correspondientes a 1983 (UNEP/IG.43/CRP.3), presentado por
la secretaria.

53. .El Secretario. informd asimismo a la Reunidn de que siete pafses habfan respon=-

dido a la peticidn de que se establecleran Programas Nacionales de Vigilaqgia; los
acuerdos relativos a dos de estos programas (Yugoslavia y Chipre) ya habfan sido
aprobados por la secretarfa y ya se estaban empezando a aplicar de concierto con las ‘

autoridades nacionales respectivas.
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54« Inform8 también a la Reunidn’'de:que se habfa recibido.un gran ndmero de. propuests
de investigacidn, que,.‘con muy pocas .excepciones, sSe consideraban cientfficamente
bien fundadas:y pertinentes para .el PAM. El ‘examen.de ‘esas propuestas-:se estaba. - -
llevando.a ‘cabo ‘en+colaboracidn con.los orgnaismos internacionales, y en actubre ::'=
de-1982 ya se habfan tomado varias decisiones para 1la. financideidn de algunas de ellas
55. . Se habiacontinuado ‘el dervicio de mantenimiento de .instrumentos -cientificos -

y :en 1982 .se habfan completado: las:. actividades de "intercalibracidn de los PCB y del-
DDT, y. se habfan celebrado en Roma, del 22 al 26 de noviembre, pruebas de.intereali-
bracidn de métodos microbioldgicos. - Los -informes respectivios, asf como un:informe
completo de todas las.actividades.de intercalibracidn, se presentarfan a la prdxima .
Reunidn del Grupo de .Trabajo de Cooperacidn Cientffica y-Técnica. . R

Fa

. ‘ : AR S S AL Y A ' R N P T . I T T
56. El Secretario informé.a la ‘Reunidn de que, en vista de:que no se ‘habfa ‘dispuesto
de fondos antes'de fines de 1982, n¢ se podia suministrar. asistencia a -los certros: .
nacionales para las actividades de vigilancia.

5T+ ' Ademds.de:este problema, .el Secretario-inférmd a la. Reunidn :de que-las princi--
pales dificultades con que se habia tropezado en la ejecucidn. del programa.eran 1la :
lenta respuesta de los :Coordinadores. Nacionales :para presentar sus :programas nacio- .
nales .de ‘vigilancia y el complejo procedimiente de andlisis 'y appobacidn.de las pro=
puestas de-investigacidn presentadds.: . .. : Jn b apt. Lo .

58. El Secretario expresd el agradecimiento del PNUMA a los organismos internaciona-
lesncooperadores (COIL; FAO, . OTEA, OMM, OMS.y UNESCO) por la’ayuda que Habifan prestado
en la.coordinacidn-de las-actividades de investigacidn. ... woae Wowmes oY ey
ot . S [ L. [ T : ooy ATIEE S UL AT P
59. ' La delegacidn de Grecia pidid a-ld secretarfa que -informase :a .1a .Reunidn aeerca
de la suerte que habia corrido el informe del Crucero Oceanogridfice:1980, preparado
por el Consejo Nacional de Planificacidn del Medio Ffsico ¥y Medio Ambiente. Dicho
informe era la contribucidn:de Grecia'a la Fase I del MED POL.y.habfa -sido aceptado
para su publicacidn:por 1la :secretaria eh.la Segunda:Reunidn. de.las Partes Contratantes
(Cannes, febrero de 1981). La delegacidn de Grecia pidid a la.secretaria que se:pro-
cediera efectivamente a su publicacidn.
. C e TE e e CUh L L. . S ) . ) Dy aeaege T e Lo
60. - A:peticidn.-de la mayorfa-de las delegaciones, la-secretaria prepard un desglose
mds detallado del presupuesto teniendo en cuenta la preocupacidn manifestada por
varias delegaciones por la deficiente presentacidn del mismo. El documento correspon=-

diente-se "présenté .con la signatura UNEP/IG.43/CRP.1/Add.1, - .-

6. El Presidente,:al presentar los, documentos UNEP/IG.43/CRP.3 y UNEP/IG.43/CRP.1/

Add.1, pidida la secretarfa.que proporecionasea ia Reunidéninformacidn adicional sobre
1los gastos eorrespondientes a 1982, :...«s - ., :
62. A peticidn de varias delegaciones, lé‘secretarfa'suministréddeﬁalles de los
aqreglos administrativos concertados entre el PNUMA ¥ los organismos internacionales
cooperadores;’'y entre el PNUMA y.el .CIECMM.~ . .-* .. - . . : . >

a

-
3

63. Varias delégacionesiexpreSarén-su breécupacidn-por el hecho de .que el PAM estuvie

‘suministrando’a organismos . internacionales cooperadores fondos -para actividades a.las

que contribuian también todos los pafses.del PAM-y que debfan financiarse con cargo
a sus propios presupuestos.
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64. EI representante de la OMS informé a la Reunién de que, a pesar de gue-la’ coor=
dinacidn. general del Plan de Accidn para el Mediterrdneo correspondfa al PNUMA el
Plan habfa sido desde su creacidn, una actividad entre orgnaismos, y que varias de

sus partes, en especial el MED POL, habfan sido organizadas por varios organismos. - -

especializados de las Naciones Unidas 'de acuerde con su esfera partiéular“de compe~
tencia. La partida del presupuesto relativa al apoyo a los organismos no era una
forma de asisterncia a'éstos, sino la necesaria asignacidn de fondos que-les permitfa -
realizar las actividades -correspondientes a las funciones y componentes’ del Plan de
Accidn aprobados por las Partes Contratantes y confiados a ellos. Declard asimismo

que ademds de la utilizacidn de tales fondos para el ‘fin expresado, la OMS también *

contribifa considerablemente al MED POL y & otrbs componentes del Plan de Accidu en
efectivo, en especie y en servicioes, con cargd a su-pﬁopio presupuesto, 'y que su’ -

contribucidn adicional aumentaba constantemente, especialmente en lo que atafifa a la
ampliacidn de los programas ordinarios de OMS/EURO -para atender a 1as necesidades de -
la regidn mediterrdnea y, en especial, eéal Plan de Aceidn para el Mediterrdneo. =

65. piversas delegaciones manifestaron su preocupacidn ante el hecho de que no se
hubiera presentado a la Reéunién ningin documento detallado sobre el estado de ejecu~
cidn de Ia Fase IT del MED POL y sobre los gastos efectuados en 1982. Lamentaron
tambiéd ‘que, antés dé la actual reunidén de lds Partes Contratantes, no s¢ hublera
celebrado una reunidn del Grupo de Trabajo de Cooperacidn Cientifica ¥ Técnica, en
la que se hubieran examinado las propuestas para 1983, 1984 y 1985 y se hubieran

hecho recomendaciones.

66.° La Reiutiidn recomend$ que la Segunda Reunién del Grupo de Trabajo de Cooperacidn
Cientffica y Técnica se celebrara lc antes Posible con objeto de evaluar el estado de’
ejecucidn del programa MED POL y de formular propuestas para la utilizacidn del presu~-
puests 1984-1985, teniends en cuenta la particidn decidida por el Plenario (70% para .
centros’ nacionales y 30% para organismos internacionales). ‘ :

67. A peticidn de la secretarfa y a fin de evitar la congelacidn de las actividades
durante el primer-semestre dev1983, la Reunidn decidid examinar las actividades y el
deaglose del presupussto para 1983. ' ‘ : s

68. La secretarfa presentd el documento UNEP/IG.43/C.1/CRP.3, preparado a peticién
de la Reunidn y en-él que figuraban las actividades propuestas y un pFesupuesto resu-
mido para'l983.-~ i : Co

69. Algunas delegaciones, observando que gran parte de los fondos aprobados en 1982
se habfan asignado a organismos internacionales cooperadores, manifestaron su preocu-

pacidn'y pidieron qué los fondos destinadds al MED POL fueran directamente distribuidos

por la secretarfa como asistencia a los centros nacionales. Otras delegaciones expre~
saron interés por que los organismos continuasen participando en el Programa, si bien
1a mayoria de ellas dijeron que ellas desearfan que los mecanismos de coordinacidn
fuesen lo mds directos posibles. : ‘ . - S

70. Como resultado de los debates, la Reunidn aprobd la propuesta de la secretarfa
de reducir en 1983 los gastos de apoyo y de aumentar los fondos para asistenc;a a
los centros nacionales, con excepcidn de las dctividades de"desarrollo’ y ensayo de - °

métodos analfticos y électrdnicos para la Vigilancia de los contaminaﬂtéshtransporta@os

por' la atmésfera hasts'el Mar dediterrdnec (anexo V).
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71. - Por sugerencia de la secretarfa, la Reunidn decidid :por. unanimidad que todos los
fondos no utlllzados pero comprometldcs para investigacidn (250 000 délares) ¥ la’

. mayor cantidad posible de los fondos-~no ‘utilizados para asistencia a los centros
nacionales (hasta 216.000 ddlares) en 1982 fueran destinados a las mismas activ1dades
en 1983, viniendo a agregarse al presupuesto aprobado.

72. La delegacion de Grecia propuso que,, como parte de las actividades del MED POL
se organlzase ‘un- seminario.para examinar la situacidn con respecto a la presencia
aparentemente anormal de. medusas 1nducida ‘por la contaminacion (UNEPIIG 43/C.1/CRP.2).
Las délegaciones de Yugoslavia, Malta e Italia apoyaron v1gorosamente esta propuesta,
que fue aprobada por la Reunidn. La secretarfa iHdicd que ese seminario podfa reali-
zarse en:él marco de las actividades previstas de investigacion y sugirid que 1la
'secretar{a efectuase un examen preliminar de los conocimlentos actuales sobre el.
Zproblema en el Medlterraneo. : -

73. La Reunidén decidid afiadir al presupuesto de coordinacion (Capitulo I de 1a
seccidn I) un crédito de 60.000 délares, con 1la finalidad concreta de reunir grupos
cientzficos de trabajo, incluide uno sobre las medusas, siempre que se dispusiera de
fondos. .

’
RTEENY

T4. La ‘Reunidn pidio ala secretarla .que 1nformara prontamente a las Partes Contra-
tantes sobre las’ propuestas de investigacidn que se recibieran, se aprobaran y se
flnanciaran con cargo athondo Fiduciario para el Medlterraneo.

T5... La,Reunion pidlo a la Secretaria que presentase a las réunlones de 1as Partes
Contratantes informes sobré las reuniones del Grupo de Trabajo de Cooperaclon Cien-
tifica y Técnica. Estos informes deberian contener una eévaluacidn'de toda la docu-
mentacidn téenica presentada a la Reunidn de las Partes Contratantes. La Reunién ]
insté a simismo a 'la secretarfa a que preparase un calendario de todas 1as futuras
reuniones previstas en el marco -del PAM. " :

Tema 10 a) del programa -_gpllcacién del Convenxo para la protecclon del Mar
Mediterraneo contra’ la contaminacidn (articulo 14
del Convenio) ; ‘ -

BN

e
DTN R

76. La secretarla presento el documento UNEP/IG 43/INF. 8, en el que se 1nformaba ’
sobre la situacidn de’ la firma y ratiflcacién del Convenlo de Barcelona y ‘se proponia
un calendario y programa de trabajo para 1a aplicacidn de los artfculcs 6, 7, 10.2,
10.3, 11.3, 12, 20, 21 y 22, 3.

77. La Reunién recomendd que se ins taraa todas las Pames Contratantesa conversirseen .
partesen el Convenio Internacional de ?975para;la :prevencidn de la contaminacidndsl mar
originada por buques, modificado por el Protocold de 1978 (MARPOL 75/78). Considerand
: ;que el hecho de convertirse en parte en dicho Convenio- entranarfa algunas medidas
complejas y costosas, algunas delegaciones, si bien hicieron ‘suya la recomendacidh,
no pudieron comprometerse en nombre de sus gobiernos .a- tomar medidas inmediatas. La
delegacidn’ de, Francia manlfesto la esperanza de que se.estableciéran suficientes
instalaciones de recepcidn de aguas de lastre en numero suflciente para hacer plena-
mente efectiva la aplicacidn del Convenio MARPOL.

78. La secretarma sefiald a la atencion de la Reunidn dos proyectos complementarios
iniciados como continuacion del estudio de v1abilidad OMI/PNUMA de 1979 sobre servi-
cios portuarios en el Mediterraneo a -saber: -unh proyecto OMI/PNUD que abarcaba los
puertos de Argelia, la Jamahiriya Arabe Libia, Malta, Tﬁneq y _Yugoslavia, y un

Y IR
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© proyecto anélogo patrocinado por la CEE y el Gobierno italianc, que abarcaba los -
Estddos ‘qué no..participaban en el proyects OMI/PNUD. La Reunidn aceptd la propuesta
de copatrocinar 'un seminario OMI/PNUD sobre servicios portuarios financiando la partio
:cipacidn de ‘expertos seleccicnados de las Partes Contratantes, con un costo o
de 5.000 ddlares en 1983. Co-

794 I Reunidn no hizo suya, por el momento, la propuesta de la secretarfa de que’
se ‘preparase un proyecte preliminar de protocolo sobre la contaminacidn causada pot
" 14 ‘expldracidn y la explotacidn de los fondos marinos y, en consecuencia, noc acept&
'flapropuesta de que se convocase una reunidn de expertos que examinara la cuestidn.
N O
80. - La Reunién hizo suya la propuesta de la secretaria de que todas las Partes
Contratantes que audn no lc hubieran hecho designasen, de conformidad con el artfculo 10,
#las autoridades encargadas de la vigilancia de la contaminacidén dentro de las zohas
baJo su jurisdiccidn naciocnal”.

81y Al examinar el articulo 11.3, relative a la cooperacidn clentffiea y tecnologica,

la Reunidn destacd la necesidad de una reunidn que examinara y ‘analizara las contri- 4
buciones de los programas bilaterales y multilaterales mediterrdneos existentes a ios
objetivos del Plan de Accidn, e hiciera propuestas para el fortalecimiento de los
-canales y programas existentes. La delegacidn de la Comunidad Econdmica ‘Europea,
anunciando un aumento de su contribucidn para 1983, se ofrecid para acoger en Bruselas
esa reunidn en la que se examinarfan todas las formas posibles de cooperacién entre

las Partes Contratantes, se tratarfan de hacer coincidir las distintas necesidades

y ofertas y se definirfan mejor los proyectos. Pana la celebracién de esa reunlon

se aprobd un crédito de 35.000 dclares. - :

32. Los participantes hicieron suya por unanimidad ia propuesta de que cada Parte -
Contratante presentase a la secretarfa hasta el 30 .de junio 'de cada afic un informe.
consolidado sobre las medidas adoptadas en los 12 meses anteriores respecto de la
aplicacidn del Convenic y de los Protocolos conexos, incluidas las leyes aprobadas,
la designacidn de servicios responsables_de la proteccidn del Mediterrdneo, los
recursos presupuestarios y los costos de - -los programas directamente relacionados con
la vigilaneia, la investirmacidn, el control de la contaminacidn, la capacitacidn y
la informacidn publica, conforme se prevefa en el articulo 20 del Convenio. A fin
de recopilar, editar y traducir esos informes, la Reunidn zutorizd a la secretaria - ‘l'
a que realizase gastos por un total de 5.000 ddlares en 1984 y por el misnmo importe
en 1985. .

Tema 10 b) del programa ~ Protocole sobre la prevencidn de la contaminacidn del
Mar Mediterrdneo causada por vertidos desde buques y
aeronaves

83. Al presentar el documento UNEP/IG.43/INF.9, sobre la aplicacidn de este Protocolo,
ia secretarfa instd a las Partes Contratantes a que corrigiesen, segin procediera,:

la informacidn contenida en dichos documentos y a 'que proporcionasen, siempre que
fuese posible, informacidn adicional. Varias delegaciones hicieron observaciones
sobre 21 contenido de ese documento. e :

Tema 10 ¢) del<programa - Protocolo sobre cooperacidn para combatir en situaciones
de emerzencia la contaminacidn del Mar Mediterrdneo causada

por hldrcdarburos y otras sustanclas perjudlciales

84. La secretarfa preseﬁté el documento UNEP/IG.43/INF. }O, ‘sobre -la aplicacidén de
este Protocolo. El documento se habfa preparado sobre la base de la informacidn
recibida del Centro Regional de Lucha contra la Contaminacidn por Hidrocarburos (CRLCH)
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de Malta. La secretaria tenia la 1ntencién de publicar en 1983 un informe mds ampllo,
basado en la informacidén adicional que recibiera de las Partes Contratantes. De dstas
se solicitd, en particular, que proporcionasen toda la informacidn de que .dispusieran
sobre la aplicacion de los artfculos 1, 3, 4, 6 y 8 del Protocolo. . ’

85. El Director del Centro Regional de" Lucha.contna 1os Hidrocarburos pasd revista

a las actividades de asistencia, informacidén y capacitacidn desarrolladas por el
Centro enm 1982 y a las propuestas para 1983. .Presentd brevemente las actividades

de 1982 indi¢ande que, en matéria de asistencla, informacidn y capacitacidn, se habia
llegado yava un:'nivel bien concbeto. Informé a los Estados riberefios sobre las - -
nuevas propuestas encaminadas al desarrollo regional de las actividades de capacita-
eidn y a la mayor eficiencia de la asistencia prestada por el Centro. Finalmente,
inv1to\a los Estados viberenos a aumentar’ en consecuencia los recursos asignados

a éste. . .

Tema:. 10 d) del proﬂrama = Protocolo sobre la proteccidn del Mar MedlterraneoAcontra

da. contaminacion de oriven terrestre s LE

86. La Reunidn tom6 nota con satlsfacclon de que este Protdcolo habia 31do Patlfl-
cado por Francia y Tdnez. Las delegaciones de Mdnaco y Argelia anunciaron, a su

vez, que sus respectivos. Gobiernos habfan ratificado también reclentemente el Protocolo
y la delegacidén de la CEE informd que la Comisidn habfa ultimado igualmente el proce-
dimiento para su ratificacién. La delegacidén de. Turqufa declard que su Gobierno habia
decidido.-adherirse al Protocolo, a cuya ratificacidn procederfa asimismo mds adelante.
Finalmente, las delegaciones de Espafia, Grecia, Italia, Malta, Marruecos y Yugoslavia
anunciaron que en sus pafses ya.se habfan iniciado los respectivos procedimientos

de ratificacién.

87. La Reunlon de01d10 convocar en dlciembre de 1983 la primera reunlon de expertos
para la elaboracidén de los aspectos tecnlcos de las disposiciones del Protocolo y
¢celebrar en- septlembre de 1983 la reunlon del Grupo de- Trabajo de Cooperacion Cienti-
fieca y Tecnlca. . '“ g - S
88. La Reunién pldlo que loa doeumentos de trabajo fuesen dlstribuidos con tres meses
de antlcipaclon. : ‘ e o

Tema 10’e) del programa - Protocolo relativo a las zonas especlalmente protegldas
o del Mediterraneo - o < .

89. Los representantes de Italia, Malta, Tdnez y Yugoslavia, asf{ como el de la CEE. -
anunciavon que firmarfan muy pronto-esté! Protocolo, que el representante de Turquia:
dijo que su Gobierno lo firmarfa también, aungue con algunas reservas, y la delegacidn
de Argelia declard que en su pals ya esbaba 1nicmado 21 procedimiento: para la flrma.
90, La Reunidn convino en que la secreta%ma dlStPlbulrla a todas las Partes S
Contratantes el estudio qua*se habia preparado sobre la posibilidad de establecer -
un Fondo de Garantfa Interestatal  para eliMar Mediterrdnec y en que las Partes
transmitirian a la secretaria sus: observacivnes sobre el establecimiento de tal

Fondo. En la prox1ma reunidn deilas Partes Contratantes se adoptaria‘ uha declslon
sobre la reunidn de un grupc de expertos que examinara la' cuestidn.

frg n, e
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Tema 10:f) del programa - Otros asuntos juridicos

91. La Reunidn hizo  suya la propuesta de la seeretaria de que en 1985 se artualizara,
en cooperacidn con la OMS, el dogumento titylado "Proteccidn del Mar Mediterrdneo
contra la contaminacidn de origen terrestre: andlisis de la legislacidn nacional'.
Con: . egte objeto se aprob6 un credito de 5. OOO délares.

22. Varias delegaciones expresaron ciertas’ dudas sobre la ccnveniencia ¥ la necesidad

de un nuevo"protogolo sobre los aspectos ambientales de las pesquerfas.  La:Reunidn

decidid no autorizar el estudio sobre la viabilldad y 1a necesidad de tal protocolo,

propuesto por la secretarla para 1985. : Coee s

Tema 11 a) del prcgrama - Consecuencias instltuaionales y flnanezeras del Plan de
Acecidn: revisicn del reglamento

95.. Al examinar este.tema:del programa, la Reunidn decidid establecer un grupo de

trabajo oficioso que examinara las enmiendas propuestas en el documento UNEP/IG.43/5. .
El representante de la CEE, que presidid ese grupo, presentd a la Reunidn un informe

sobre las diversas ermiendas presentadas.

94.. La Reunidn.rechazd las enmiendas propuestas a los pdrrafos 10, 13 y 20, y decidid
ageptar la concerniente al artfculo 21. La Reunién aprobd también las enmiendas a
-los artfeulos 22,-37 y 41. También aprobd los cambios de redaccidn relativos al

texte inglés de los artfculos 16 y 19. En lo concerniente al artfculo 20 se adoptd
un nuevo procedimiento para la sustitucién de los miembros.de la Mesa. El nuevo

texto .ge reproduce en el anexo IX del presente informe. : :

Tema 11 b) del programa - Gestidn del Fondo Fiduciarioc para el Mediterrdneo con
o posterloridad al. 31 de diciembre de 1985

95. La REunién observé ccn satisfaceidn que todas las contribuciones al Fondo Fidue
clario correspondientes al perfodo 1979-1981 habfan sido I{ntegramente pagadas. La -
Reunidn tomé nota del saldc pendiente de %43.817 ddlares de contribuciones al Fondo
Fiduciarioc correspondientes.a 1982,:e invitd a. los Estados interesados a cumplir sin
demora sus compromiscs. Tomé también nota de los pagos anticipados hechos al Fondo
Fiduciario en concepto de contribuciones para 1983, por un total de 387.355 ddlares,
y manifestd su agradecimiento a.los Estados que, con g30s pagos, habian proporcionado
el numerario necesarioc para las actividades dél PAM a principios de 1983.

96. La Reunidn examind los- gastos efectivos y previstos para 198241983, asf como el
proyecto de presupuesto para 1984-1985 (UNEP/IG.43/3, parrs. 88 a.100 y UNEP/IG.43/3/Add.2
estimando que su presentacidn era inadecuada y que carecia de los. detalles y de la cla-
ridad necesarios. A falta de un proyecto de presupuesto aceptable para.. 1984-1985, la
Reunidn decidid aprobar los gastos correspondientes a los distintos capitulos del
documento presupuestario presentado (anexe VI), y pldid a la secretaria que preparase
propuestas- detalladas para cada capftulo. En esa nueva propuesta, que debfa estapr
preparada en el plazo.de un mes y presentada en.la forma convenida (anexo VII), debfan
tenerse en cuenta las prioridades definidas por la Reunidn, dentro de cada capftulo

del presupueste y entre los distintos capitulos de éste, as{ como los "astos anuales
previstos para cada uno de ellos. - .

97. Pricridades especificas que deberdn tenerse en cuenta en la preparacidn del
presupuesto de 1984-1985:

La Reunidn considerd que estaban aumentando con demasiada rapidez los costos ‘I
de coordinacidn. A este respecto se puso en duda la necesidad de contratar a un
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ofxclal de provramas (economlsta), g varias delegaciones se opusieron.a ello. La
Reunlon tomo nota de 1a intencidn del Director Ejecutivo de aumentar: ka: categoria-del
puesto de .Coordinador del Plan de Accidn del Mediterrdneo. Aunque :a.este. respecto se
hlcleron algunas preguntas, la Reunlon n6 formuld. shinguna obJeclon,baSﬂea.y a prb~'~
puesta de una delegacion, aprobo la propuesta. - . Sl S

Se apron el reforzamlento de la unidad entre los bancos de datos, que se estaba

-desarrollando en el marco. del PﬂM ¥ .2l establecimiento de un sistema coherente y - 1r¥

Mutuamente compaflble, en el ent»ndlm:ento de que las instalaciones. electrdnicas. de
la Dependencia de Coordinzcidn des empcuarlan un papel central en la asistencia que se

‘prestase a ;as Partes Gontratantgs. para la ejecucidn del Plan de Acclo S 2

p . ~ S . . ; tepl

Se r=vi°o como 81gue 1a lista dﬂ reunioneg ' - ~ . en D
NI . i LN R ' ; 1984 ) 1985
R o . ' 0 R Y
Feuﬂloﬁey de lgs Partvs Ccncvatanteu sseosas 60 000 - - 80 000 AN
"'Reunlones de 1a ligsa, dos veces al afio ... 13 000 "7 14 000 T -
.\1 \ N - <
Reunlon dﬁL G“gpo de Trabajo sobre D@EOS:.. - . - 12 000 . 10 Q00
Reunidn del Grupo de Trabajo d&' Cooperacin ) ”ﬁin}J;é;Jf"
Cientifica vy Tééniéa’ua.e,,o.kiﬁl...e.;l..} 35°000 .
. . ' LR . i N . [ 2
LTotal . 1120 000, " " 104 000

H I 3 KT & ]
. ~ . oy . B BN s
ey B - : ERENE PRI sk ,l,

La Reunloncrltlco el importe de los gastos aparentemente "no productivos® relacio-
nados con la participacidn da2tlos orvénismos e~pecia11zados en MED POL Se pidid a la
secretariaique examinara la sitiacidn con 10 organismos interesados a fin de ‘encontrar
una solucidn acepteble para las Partes Contratantes. La Reunidn p1d¢o que el 70% del
total de- gastos de MED POL sc destihard 3" ids’ ins tltuclones na01onales que participan en
ese programa y qu el BOA re stante se” dedieara al apoyo ai pwograma,‘_"

A fre

Y

Se pldio también a 1a secretaria que reestructurara los gastos del’ Cenufé

Regional de Lucha contra la Contamlnacvon por Hi drocarburos, reduciendo su personal |
y aumentando:la asistencia a las acly 1v1aaoc~ de 1nteres para las Partes’ Contratantes.
A este- respecto,\lavdelegac1on de’Malth puse de relidve” que no estaba de acuerdo con
ninguna reduccidn d&l personal-del Centro Regional de‘Lucha con*ra los Hidrocarburos,’ .
centro cuye funcionamiento requiere los servicios dé cierto nudmero’ de personas califi-
cadas en intercambio de informacidén, organizacidn de actividades y a31stenc1a, ete., |
Y que la supre31on de cualquier puesto clave perjudieabis” gravements los traba jos-del”
Centro. En tales circuns tancias, la delegacidn de Malta oplnaba que, aun admitiendo
el principio de‘:que los fondos debian uﬁlllzars& con la maxlma ef;c1encxa, era, pre01sp_
un estudio sobre:la mejor reasnﬂna01on dc esos, fondbs y 1a cuustlon debla sar eéstu= ;
diada- por la Mesa en su pfox1ma ri unlon.\

~

Se destaco la gran prioridad que debfa darse a la cuestlon de la capac1tac10n.

La a31gnaclon de fondos para la l'*’ase II del Plan Azul debla basar e en las
recomendacisnés de la- prox1ma reunlon ‘de Puntos Foca]es que examlnarla los resultados'
de la Fasé' ¥ estudlarla y adoptﬂr el programa de la Fase TI

fy
.o PR
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98, La Reunidn decidid extender el Fondo Fiduciario para el bienio 1984~1985 con

sus actuales atribuciones y convino en aumentar en un 5% anual el total de las contri-
buciones ‘tomando como base las contribuciones de 1983 y. distribuyendo el aument¢ conforme
a la escala revisada de contribuciones aprobada por la Asamblea General en su trigésimo
aéptimo perfodo de sesiones, de diciembre de 1982 (véase el anexo VIII). La Reunidn
pidid a la Mesa que se mantuviese en contacto mey estrecho con-el Director Ejecutive

y los servicios competentes del PNUMA con miras a buscar cualquier solucidn que sea
compatible con las normas de las Nacicnes Unidas y permita al mismo tiempo-disponer -
rapidamente de las contribuciones de las Partes Contratantes y aliviar la .carga del 13%
con que se gravan dichas contribuciones. . :

99, ‘Teniendo en cuenta el volumen del Foﬁdo'Fiduciafio (aﬁexo VIII) y lésvgastéé apro=
bados para 1984-1985 (anexo VI}, 1la Reunidn examind y aprobd el flujo de efectivo
estimado para el perfodo 1983-1985 (anexo IX).

100. La Reunidn pidid a la Mesa que examinase el presupuesto detallado que preparard )
la secretarfa para cada uno de los capftulos del presupuesto JQue comprende el .
perfodo 1984-1985 (véase el pdrrafo 39). La Reunidn autorizd a la Mesa para que una

vez examinado el proyecto de presupuesto detallado, aprobara el compromisc (gastos)

con cargo al Fondo Fiduciario de hasta el 80% de los gastos anuales de 1984 y hasta

el 30% de los de 1985 indicados en el anexo VI. Esta aprobacidn estd sujeta a la
presentacidn de propuestas detalladas por el Grupo de Trabajo para Cogperacidn Cienti-
fica y Téenica y por los Puntos Focales Nacionales del Plan Azul. En lo que respecta

al MED POL y a la Fase II del Plan Azul, esas propuestas han de ser sometidas a la

Mesa a mds tardar a fines de 1983. La Reunidn pidié también a la secretaria que

convogara para principios de 1984 una reunidn extraordinaria de las Partes Contratantes:

~ para examinar, enbre otras cosas, la situacidn presupuestaria del bigw
nio 1984-1985 y decidir la asignacidn definitiva de recursos para ese bienid;

- examinar y decidir las medidas que habrdn de tomarse para facilitar las
decisiones relacionadas con el presupuesto para el bienioc 1986-1987 {que
se han de adoptar en la reunidn de las Partes Contratantes a principiocs
de 1985).

10L. La Reunidn invité a las Partes Contratantes que son miembros del Consejo de ' '
Administracidn del PNUMA a que realicen todos los esfuerzos posibles para asegurar

que - Se prevea y apruebe en el presupuestc del PNUMA para 1984 vy 1985 utia asignacién
adecuada para el PAM.

Tema 12 del programa - Otros asuntos

102, La Reunion acepto con satisfaccién la propuesta de' la delegacl6n de Italia de
que la prdxima- Reunidn ordinaria de las Partes Contratantes se celebrara en Génowa -
del 22 al 25 de abril de. 1985. La Reunidn decidié tambdién celebrar en Atenas en 1984
una reunidn extraordinaria cuyos detalles serfan precisados de acuerdo con la Mesa.’

Tema 13 del programa - Aprobacidn del informe

103. El Comité del Pleno aprobd su informe el 3 de marzo de 1983 La Reunidn aprobé
el suyc el 4 de marzo de 1983 y tomd nota del informe del Comité del Pleno que se ha ‘
incorporade al presente informe en relacidn con los temas pertinentes del programa.

Tema 14 del programa - Clagggpa de la Reunién ‘I

104. El 4 de marzo de 1983, a las 19.00 horas, el Presidente declard clausurada
la Reunidn.
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R

pronunciada .por el Sr. Peter S. Thacher,
Director Ejecutivo Adjurfo del PNUMA

i

Seilor Presidenﬁeq;ééstinguidos delegédds,rséﬁbng§ry sefiores: :, ’ ’

IR M v et B . . . . T

Es para mf un gran placer darles, en nombre del Director Ejecutivo, la bienvenida _
a Dubrovnik para la Tercera Reunidén Ordinaria de las Partes Contratantes en el Convenio *
de Barcelona para la proteccidn del Mar Mediterrdneo contra la contaminacién y

Protocolos ,conexos, -

El Dr. Tolbaj;gégnta profundamente ‘que le haya sido imposible encontrarse aqui
..con usthes,‘perg.ygvtengo que confesar lo mucho que me complace tener el privilegio
representarle en esta reunidn y de ser testigo; ahora que mi servicio en lds
aciones Unidas toca a su fin, del desarrallo saludable y constante dé una institicidn _
en cuya creacidn tuve oportunidad de participar. ' :

En nombre.@gl,pr. Tolba y de todoé,nuéspros’colegas relacionados éon'este‘prqgrama,
desearia expresar nuestro agradecimienﬁq“y,pue§§ga admiracidn al Embajador Falchi, que’
ha presidido, su Mesa.y que, junto con los demds miembros de ésta, ha mantenidd, entre.
los pggiggosadg sesignes, una enérgica diréccidn que ha permitido acelerar el ritmo del
programa y supegén}dimersos obstdculos bréégiéég} Ustedes, los participantes en esta’
reunion, tienen razones para sentirse satisfechos.de esa Mesa, y su secretaria, se '
encuentra en una posicidn particularmente favorable para dar fe de ese hecho y
proclamarlo hoy. .

Nada mds indicado que reunirnos en eska histdérica ciudad de Dubrovnik, gran poten-
cia maritima en. upa época.en que el transporte marftimo era sindnimo de comercio inter-
naciopal,. de adelanto cientifico y de tecnologfa en.desarrollo, al mismo tiempo que
terreno propidioc.para la formulacidn del derecho internacional. Agradecemos muy de
veras as autoridades de esta .cjudad la generosa dcogida que han dispensado a nuestra
i .a las autoridades de Yiugoslavia la invitacidn que nos hicieron para que nos

aqui. Yugoslavia, qué puede enorgullecerse de su bella costa, se encuentra
iempo a la vanguardia del movimiento para la proteccidn del Mediterrdnéo
contra la contaminacidn. Su Gobierno, sus cientificos y sus autoridades’ nacionales y
municipales han dado constantemente pruebas de su fe en el Plan de Acecidn para el
Meditérréﬁeé,fplanégug, por otra parfe, han apoyado con medidas prébpigééasy, en la

cercayaugiﬁngggﬁéésb§it, Yugoslavia ha.acogido, con un celo y una generosidad ejempla-
res, al Centro Regional de Actiyidades para el Programa’de Acciones Prionitarias. - -

El Coordinador y ﬁirécﬁgrldé la Dependencia de Atehds, Sr. Aldo Mﬁﬁb%;'les presen= -
tard, pese a la tragedia personal recientemente ocurrida en su familia,’ el; programa“'de ~

W P

trabajo y el presupuesto para el bienio 1984-1985 contenidos en el docufiento’: UNERAIG.41/3.
Y més;adelagte, cuando asi resulte conveniente con arreglo al programa de esta regpién,

€1 y sy personal se pondrdn a disposicidn de los representantes, con objetb"dé“presen—
tarles informacidn mds detallada que les ayude én 'la adopeidn de sus deci¥iones. .

Yo, por el momento, quisiera limitarmé a ciertas observaciones de cardcter gene~
ral acerca de la naturaleza del Plan de Accdidn para el Mediterrdneo y de’ su Programa.
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En primer lugar, no hay que olvidar. que el programa que van a examinar ustedes
esta semana es Su programa, un programa controlado por ustedes, las Partes Contra-
tantes en el Convenio de Barcelona. El Plan de Accidn para el Mediterrdneo nacidn de
ja decisidn, adoptada hace ocho afios por ustedes en Barcelona, de pedir que el PNUMA
actuara como catalizador, junto con la FAOQ y otros organismos,especializados y pro=
gramas del sistema de las Naciones Unidas. -

Con medios muy limitados, un reducido nimero de personas, trabajando con gran
conviceidn en esas organizaciones internacionales, han ayudado eficazmente a sus
gobiernos a crear un programa convenido de cooperacidn, que hoy es en gran medida
autosuficiente. ' : - :

En términos financieros, 1a contribucidn del Fondo del PNUMA a este programa,
que ha ascendido a mds de 8 millones de délares, no ha sido ni mucho menos insignifi-
cante; es, en realidad, para el PNUMA, una suma considerable, nuestra wayor inversidn
individual en un programa, una inversién que, dadas las actuales dificultades finan-
cieras, no puede mantenerse en este caso ni, pese a 1as necesidades de otras regiones,
repetirse en otro lugar. ¥ yo temo que nuestros colegas del PNUD y los ‘organlismos .
especializados tropiecen con las mismas dificultades. :

Esa es la razdn por la que les insto a que enfoquen en forma realista su programa,
teniendo en cuenta los recursos financieros que piensan aportar a nivel internacional
para aumentar la eficacia de los compromisos mucho mayores que éada uno de sus pafses
estf{ asumiendo a nivel nacional. En comparacidn con esos grandes empefios nacionales,
en esferas que van del turismo a las pesquerfas, el transporte maritimo y las activi-
dades de prospeccidn en alta mar, el costo total, pasado o propuesto, de este programa
para el Mediterrdneo resulta increfiblemente reducido.: ‘ =

En el pasado, un sentimiento de prudencia, el deseo de proceder de forma concer-
tada y la falta de proyectos bien definidos han ido en menoscabo de una actitud mds
imaginativa y generosa con respecto al presupuesto para el Mediterrdneo. El estancaw-
miento econdmico, la inflacidn, los tipos de cambio desfavorables, ya se han utilizado
en otras ocasiones como argumentos y se citan, sin duda, en muchos de los documentos
_que traen ustedes a eata reunidn. Pero frente a la idgica de esa prudencia, dtil,
“por supuesto, para el debate publico, hay que ponderai los riesgos de un solo accie
dente que podrfa costar 200 millones de adlares a un pafs, o el costo de’la recupera-
cidn de la peligrosa carga transportada por un: solo bugue hundido, que ~puede aproxi- .
marse al milldn de délares. Lt - S e

Mi alegato no debe interpretarse-como una peticidn de mayores contribuciones al
programa para el Mediterrdnec -aunque esa peticidn esté dmplicita en &1-, gino de.’
"mds dinero para el Mediterrdneo". El éxito del programa-para el Mediterrdneo siempre
dependeré, sobre todo, dé las medidasique se adopten a nivel nacional, por ejemplo, de
que se asignen fondos a las actividades nacionales del MED POL (como en el caso de
‘Espafia y Yugoslavia) o a las medidas de proteccidn marina, como en el caso de una ley
.(iecientemente promulgada'en_lﬁalia; e . R

_ Las autoridades nacionales’y localés estdn-incrementando los fondos y las activi-
‘'dades que requieren elftratahiento de los efluentes, la acdicultura y el desarrollo de
las zonas costeras. La proteccidn del Mediterrdneo tendrd éxito cuando las generosas
jniciativas locales, que movilizan 108 recursos locales en favor de actividades de
jnterds comin, vayan acompafiadas de aportaciones, modestas pero efectivas, a nivel

internacional, que garanticen que cada parte se beneficila de .1a labor de las demds.
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Esto me lleva a referirme a un segundo aspecto, que es el de la .interdependencia
=+ & . . 45 ) &

de tudoS?iﬁséebeoﬁéhﬁeSgpriﬁc%ﬁéles del plan _general aprobado por sus gobiernos en

Barcelona éhﬁi975;??séhembs’qu§;§1 amplio alcance del programa de trabajo para el
bienio-1984~19851¢s" dbliga’ a ﬁigﬁtééhsé“bpciqnas‘dificiles, al referirse como se
refierea uﬁa’érénfﬁé?iedéd'dé'iéﬁi&idédes, que van del MED POL, nidcleo cientifico del
programa 41 ‘estudio' por Uh comité dé expertos de 1a cuestidn del Fondo Interestatal
de Garantis;idel eomieri¥o de la Fase IT del Plan Azul y la aceleracidn del Programa de
acciohes privritarias al’'éstablecimiento de un sistema de informes nacionales, y al
estudibwqg'los"prbpédimiehtps‘bifa el arreglo de controversias. - :

Pero este cardcter ampiio dél Plan es lo que nosotros sugerimos y ustedes acep-
taron hace ocho afios, y ha de ser protegido si realmente desean ustedes cumplir el
compromiso que asumieron en e;"preémbu;o del Convenio. de Barcelona: -."conservar este
patrimonio comin para el *bérieficio y uso deglgsMgeneracipnes.presenﬁesyy futuras®.

' - Ese compromiso no ‘podrs cumplirse si el \esfﬁéiplggitniento de prioridades se traduce
en.de

Sequilibriod u obliga a sacrificap un;gléméntémimportante del programa. Los pro-
blemas que requiérén atencidn prioritaria se identifican mediante las actividades de
evaluacidn., Pafa fortileéer la_coﬁpéracién\éﬁﬁ&e los Estados que tratan de dar respues.
ta.a estos problémas, éé'negocian'égueﬁgos jdrfdico§,fgd¢ constituyen un instrumento
importante para “que las autoridades nacionales pﬁédahggpiicar medidas nacionales de
control. -Las’actividades de mestidn sé refuérzan mediante el intercambio. de experien-

cias e ideas ericaminadas a asSégurar un crecimiento socioecondmico viable, .previniendo
al mismo tiempo, o remediando, los problemas del medio ambiente.

Este amplio enfoque; qggpfédo en,pﬁimer lugar por los gobiernos de esta regidn,
sirve ahora de drientacidn a planes regionales andlogos extensivos a unos 120 Estados
riberefios. ) '

El tercer aspecto 2 que déséb”ﬁeferirme y que,‘hastgdéiepto punto, .constituye

una amplificacidn del anterior, es Ya importancia fundamental que tiene.en esta regidn -
la contaminacidh marina de origen terrestre y la necesidad de que,se completen lo

antes posible 'lvs procesos nadishales de ratificacidn del protocelo de Atenas, para
qué pueda-entrar-en’ vigor este ‘afic. Dupante los preparativos,de la Conferencia de .
Estocolmo, en 1971, se destacd, en términos generales, la importancia de la contamina-
cidén de origen terrestre, y eso nos 1levd a sugerir.que, como pdfte del Plan de Accidn
para’el Mediterrdned, se aprobara un convenio mareq.por, elique los..gobiernos;pudieran
coiprometersé a*poner en prictica ﬁp"ﬁroceso&graduélgggéggés permitigra someter progre-
sivamente a“¢olitrol todas~1ds fuentes importantes de contaminacidn’(estas ideasi.se
reflejan en 15s-articilos 4, 23 y 27 del Convenic). ,Dadas las dificdl@gﬁQ§;§inancieras
y administrativas que plantea la cuestidh de la cdngaminacién de origeniterrestre, es

comprensible que este protodolo; que;” considerado aisladamente es el mds-importante
para la salud dgl Mediterrdneo, no.se entontrara entre los primeros que se firmaron.

De heecho, hubo que obtener, en primer lugar, gran cantidad de nuevos datos cientf-
ficos y econdmicos para convertir las observaciones.de cardcter general formuladas en
Estocolmo en la .informacidn especifica necesaria como base de las.negociaciones. Esto .-
se hizo enlel marce de lo que.mughos de ustedes recordardn como proyecto ndmero 10 del - -
MED POL, cuya historia completa aﬁn'esﬁé:por relatar. ' o TS
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Pero, mientras el Convenio y sus primeros protocolos se abrieron a la firma en
Barcelona el 16 de febrero de 1976 y entraron en vigor el 12 de febrero de 1978, es
decir, sélo dos afics después, el Protocolo sobre la contaminacidn de origen terrestre,
que se abrié a’'la firma -en Atenas el 17 de mayo de 1980, hasta.ahora, mds de dos aifios
y medio despuds, s8lo ha sido ratificado por una pequefia parte de los seis Estados
necesarios. Espero sinceramente que, en la présente Reunidén, se. reciba informacidn
sobre nuevos progresos de los que atn no tengémos noticia y que gran mimero de Estados
depositen, antes del final de 1983, sus instrumentos de ratificacidn tanto de este
Protocolo como del relativo a las zonas especialmente protegidas, que se abrid a la
firma el pasado mes de abril y permanecerd abierto a la firma en Madrid hasta el 2 de
abril de 1983, ' ' . Co

A continuacidn, quisiera simplemente sefialar a su atencidn una reunidn de expertos
de Francia, Ténez y Yugoslavia, relativa a la utilidad de las evaluaciones de las pre-
percusiones ambientales en el Mediterrdneo, reunién que se celebrd en Tdnez y a la que,
por ser demasiado reciente, no se hace referencia en nuestra documentacidn. Esa reunidn ‘
es un buen ejenplo de como la cooperacidn, tanto multilateral como bilateral, puede des=
arrollarse y llevarse a la prdctica inicialmente dentro de las fronteras de un solo -
Estado, produciendo sin embargo, con gran economia, resultados dtiles para los demds.
Yo espero que ahora se examinen aqui las ideas que se formularon en Tinez y que, si
despiertan interés suficiente, pueden convertirse en elemento de apoyo para la aplica=-
cidn del Protocolo sobre la ‘contaminacidn de origen terrestre, que esperamos entre en
vigor este afio. ' '

Por dltimo quisiera referirme de nuevo a la diffcil cuestidn de las contribuciones,
clave del desarrollo del programa, o, como se¢ ha dicho, "vdlvula de.regulacidn® que-

permite a sus goébiernos controlar su velocidad y su direccidn. o

Desgraciadamente, no es asf. Una vdlvula de regulacién debe ser un dispositivo
sensible, que pueda abrirse y cerrarse a voluntad del conductor. En las circunstancias
actuales, sin embargo, los procedimientos para la aprgbaqi§n<y el pago de las contrie
buciones difieren seglin los pafses, y la corriente de pagos.es el resultado fortuito de
sus combinaciones casuales, con lo que, para la secretarfa, la vdlvula de regulacidn es,
en realidad, un freno de mano.

La creacidn de un fondo de operaciones, si fuera posible, les permitirfa mantener
su pleno control del ritmo y la direccidn del programa, pero evitarfa las demoras, los
excedentes de gastos y la irritaeidn general inevitable en la actual situacién de
indecisidn. Y si no es posible crear un fondo de ese tipo, al menos tenemos que encon-
trar entre todos un mejor sistema de fijacidn de prioridades, que, sobre la base de una
estimacién realista de los fondos disponibles, permita asignar fondos a las actividades
esenciales con dos afios de anticipacidn y no sdlo con unos pocos meses, sin perjuicio
de que las actividades de menor prioridad vayan también avanzando a medida que se
sbtengan recursos adicionales.

Como ya dije al principio, la contribucidn del Fondo para el Medio Ambiente a :
este programa ha ascendido, hasta la fecha, a mds de ocho millones de dé;ares. Ahora,
sin embargo,- aunque mds dispuestos que nunca a seguir ayuddndoles en la gestidn de
zste programa mediante los conocimientos técnicos de nuestro perscnal, en nombr§ del
Director Ejecutivo y manifestdndoles el pesar que a ambos nos produce, debo decirles
claramente que el apoyo financiero que en lo sucesivo podrd prestarles el Fondo serd
limitado. E1 PNUMA es ahora responsable de la coordinacidn de las actividades de
iiez planes de accidn relativos a diversos mares regionales, que probablemente pronto '
se convertirdn en 11. Mientras que, en el pasado, pudimos concentrar nuestra asistencia
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financiera en este programa, los medios financieros reducidos de que disponemos zhora
nos imponen opciones mds diffciles, y no podemos por menos de proporcionar recursos

a los planes regionales de accidn que inician ahora su andadura ¥ que, con frecuencia,
han sido iniciados por paises en desarrollo, que no disponen ni mucho menos de tantos
recursos como algunos de los paises de esta regidn. Basdndonos en nuestras estima-
ciones actuales mds favorables de los futuros recursos ¥ necesidades, calculamos que
la asistencia que podremos proporcionar a su programa a lo largo de los dos afios del
bienio que se examina no superard los 100.000 délares. Y eso suponiendo que las con-
tribuciones al Fondo para el Medio Ambiente aleancen un nivel que no es, en absoluto,
seguro que vayan a alcanzar. En dltimo término, esta cuestidn sigue siendo, por
supuesto, como en el pasado, de la incumbencia del Consejo de Administracidén del PNUMA.

Pese a sus éxitos reconocidos fuera de la regidn, el apoyo al Plan de Accidn para
el Mediterrdneo se ha visto quizd limitado por la falta de conciencia y reconocimiento
piblicos dentro de la regidn misma. Quizd fuera por lo tanto, Util, la realizacidn de
nuevos esfuerzos dirigidos hacia dos grupos principales: los gobiernocs y los naciona-

’ les de los Estados riberefios del Mediterrdneo.

Por 1o que se refiere a los gobiernos, hemos sugerido que se autorice la celebra-
cidn de una reunidn sobre el Plan de Accidn del Mediterrdneo, con la participacidn de
de los organismos donantes bilaterales y multilaterales (parrafo 66 del informe). Su
finalidad no seria obtener la asignacidn artificial de fondos a las actividades rela-
cionadas con el Mediterrdneo, sino conseguir que se preste la debida atencidn a los
muchos proyectos sdélidos que podrian movilizar una asistencia y una cooperacidn
efectivas. La celebracidn de esa reunidn podrfa ser un acontecimiento importante para
el Plan de Accidn para el Mediterrdneo.

Por lo que se refiere a sus ciudadanos, cuyo interds es el motor de cuanto hacen
ustedes aqui, nosotros pensamos que la intervencidn de organizaciones de cardcter
voluntario interesadas en la proteccidn del Mediterrdneo, por conducto de un comité
de contacto patrocinado por la Dependencia de Coordinacidn, proporcionaria informa-
¢idn a los ciudadanos y conseguiria que prestaran su apoyo al programa. Ello estarfa
en armonia con la solemne afirmacidn que se hace en la Carta Mundial de la Naturaleza,
aprobada hace cuatro meses por la Asamblea General de las Naciones Unidas, de que
"incumbe a toda persona actuar de conformidad con lo dispuesto en la presente Cartaj;

‘ toda persona actuando individual o colectivamente, o en el marco de su participacidn
en la vida politica, procurard que se alcancen y se observen los objetivos y las
disposiciones de la presente Carta'.

Tenemos gran interés por conocer su reaccidn ante estas sugerencias, encaminadas
a secundar los esfuerzos que todos ustedes realizan para reforzar el apoyo al programa.

Ahora que llega el momento de dejar de servir a los gobiernos en mi calidad de
funcionario internacional de las Naciones Unidas, es para mi especialmente grato ver
demostrada aquf, en este lugar que muchos consideran la "cuna de la civilizacidn",
la eficacia del sistema de las Naciones Unidas como, en palabras de su Carta, "centro
que armenice los esfuerzos de las naciones para alcanzar estos propdsitos comunes®.
Nuestro mundo escéptico necesita -para sentirse mds seguro- este ejemplo de lo que
puede lograrse cuando las naciones dejan a un lado sus frustraciones y divergencias
del momento y unen sus fuerzas en aras de un futuro comin.

Deseo a la Reunidn los mayores éxitos en sus deliberaciones.



1.

2.
S
4.

5.

6.
Te

9.

10.

UNEP/IG.43/6
Anexo IIT -
pdgina 1
PROGRAMA
Apertﬁféﬂde la ﬁeunién. o
Reglamento,
Eleccidn de la Mesa.
Aprobaé?%n”ééiiéfograma;

Organizacidn de los trabajos.

Credenciales.

-

Informe del Director Ejecutivo sobre 1a Ejecucidn del Plan de Accidn para el

>

Mediterraneo en 1982 y recomendaciones sobre las actividades que se llevardn
a cabo en el bienio 1984-1985, junto con las propuestas presupuestarias
correspondientes.

Planificacidn integrada del desarrollo vy la gestiéh de los recursos de la
cuenca del Mediterrdneo:

a) Plan Azul;

b) Programa de Acciones Prioritarias;

¢) Zonas especialmente protegidas;

jo

) Capacitacidn e intercambio de informacidn;

jo

) Cooperacidn en programas de interds para el Mediterrdneo.

Programa coordinado de vigilancia e investigacidn de la contaminacidn en el
Mediterrdneo.

Convenio marco y Protocolos conexos con sus anexos técnicos para la proteccidn
del medio ambiente del Mediterrdneo.

a)  Aplicacidn del Convenio para la proteccidn del Mar Mediterrdneo contra
la contaminacidén (artfculo 14 del Convenio);

b)  Aplicacidn del Protocolo sobre 1a prevencidn de la contaminacidn del
" Mar Mediterrdneo causada por vertidos desde buques y aeronaves
(artfculo 14 del Protocolo);

<) Aplidaei6n del Protocolo sobre cooperacidn para combatir en situaciones
de emergencia la contaminacidn del Mar Mediterrdneo causada por hidro-
carburos y otras sustancias perjudiciales (articulo 12 del Protocolo);
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il.

12.

i3.

d) Protocolo sobre la proteccidn del Mar Mediterrdneo contra la contaminacidn
de origen terrestre;

e) Protocolo relativo a las zonas especialmente protegidas del Mediterrdneo;

£) Otros asuntos juridicos.

Consecuencias institucionales y financieras del Plan de Accidn.
2) Revisidén del reglamento;
b) Gestidn del fondo fiduciario a partir del 31 de diciembre de 19835.

Otros asuntos.
Aprobacidn del informe.

Clausura de la Reunidn.
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o 'if§O* ‘ ’LISTA _DE DOCUMENTOS
Dotumentos de trabaa P o
*fyﬁégi;g443¢1 LT ‘g Programa provisional
UNEP/IG/A372 . Programa provzslonal anotado
UNEP/TIG/43/3 y Corr.l, N - Informe del Director Ejecutivo: sobie.la:®

_Corr 2, Add 1.,y Add.2 - . Bjéducidn del Plan de Aceidn para el
‘ ; ‘Meqlterréneo en 1982 y recomendaciones sobre
T n las ‘actividades que se llevardn a cabo en
‘el bienio 1984-1985 junto con las propuestas
R e - presupuestarlas correspondientes- ". - .o Lyt

QUNE?/Ié.43/4.jté§gr,i . Sltuacion del Fondo Fiduciario para el
N e b e Medlterraneo al 31 de diciembre de 1982
) $a ) B .
UNEP/I1G.43/5 Informe del Comité de Expertos Gubernamentales
- Sobre el Reglamento (Atenas, 29:y:30 de < -
noviembre de 1982)

2/

Documentos de 1nforma01o

UREP/IC.43/INF.1 y Add.l . . . Lista de documentos )

UNEP/IG.43/INF.2 " Lista de participantes (trillngﬁe)

UNEP/IG.43/TF .3 """ Informe del Plan Azul, FASE I o

UNEP/IG.43/INF.4 Informe de la Reunidn de los Puntos Focales
Nacionales del Plan Azul (Sophia Antipolis, 31 de
enero a 2 de febrero de 1983)

UNEP/IG.43/INF.5 Informe de la Reunidn de Puntos Focales Nacionales
para el Programa de Acciones Prioritarias
(Split, 6 a 8 de diciembre de 1982)

UNEP/IG.43/INF.6 Medidas municipales para la proteccidn del

Mediterrdneo contra la contaminacidn-~ Nota
de la secretaria

s aart—— -

1/ Disponibles en drabe, espafiol, francds e inglés.

2/ Disponibles en francés e inglés.
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UNEP/IG.43/INF.7 Informe de la Reunidn de Consulta sobre la
evaluacidn del metilmercurio en las poblaciones
del Mediterrdneo y los riesgos sanitarios
conexos (Atenas, 13 a 17 de septiembre de 1982)

UNEP/IG.43/INF.8 Estado de firmas y ratificaciones del Convenio
para la proteccidn del Mar Mediterrdneo contra
la contaminacidn y Protocolos conexos al 31 de
diciembre de 1982

UNEP/IG.43/INF.9 Informe presentado a los -efectos del artfculo 14
del Protocolo sobre la prevencidn de la contami-
nacidn del Mar Mediterrdneo causada por vertidos
desde buques y aeronaves

UNEP /I1G.43/INF.10 y Add.1l Informe presentado a los efectos del articulo 12 .
del Protocolo sobre cooperacidn para combatir en
situaciones de emergencia la contaminacidn del
Mar Mediterrdnec causada por hidrocarburos y otras
sustancias perjudiciales

GNEP/IG.43/INF.11 Programa de acciones prioritarias del Plan de
Aceidn para el Mediterrdneo -~ Actividades
propuestas para el perfodo 1983-1985

UNEP/IG.43/INF.12 Labor conjunta acerca de los estudios de las
repercusiones sobre el medio ambiente realizada
por Francia, Tinez y Yugoslavia.

UNEP/IG.43/INF.13 Nota de la delegacidn griega sobre Med Terra
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Anexo V
PRESUPUESTO PARA 1983 R T L B
‘ - el ) (O BRI ST L R SR
SECCION I xﬁ GE.. e 4ﬁ:s
N Délares de Equivalente . Tot
v SRS T awe s TG BRLUOL G en drac:ix’é§°‘ L
Gapftulo 1 - Coordinacidn . e e
Personal beiloo ot 0n.2T9 000+ 1205,000. . - 482 000
Subcontratos 15 000 7 000 -©%F 237000
Equipo e el 10 000 I 4570007 - 85 600
Varios AL e o TUERRT 77000 (%07 13%:000 (01207000

' ., Total i 309 000 .
Capitulo 2 - Reuniones |

Tercera Reunidn Ordinaria de las Partes Contratantes

Beunién sobre el Protocolo relativo a fuentes de
origen’ terrestre Siena R

PBL o T iR

Dos reuniones de la Mesa

Total

J'A" KR

Capftulo 3 - MED POL - FASE II (Vigilahcia) EEA S

-

Apoyo a los organismos (FAO, OMS, UNESCO, OCI,.OMM
y OIEA), incluidas las reuniones del Comité Asesor

. 400.000 :.T09 000

:’-'E:f‘ X :lg" .

80 ooo

RS

2os ows 35'000
i n""g‘."

,a-,e,rnlz 000

127 %00

En ddlares de
> 1os EE.UU.

] -2

Interorganismos o ~ 230 000

Reunidn del Grupo de Trabajo de Cooperacion Cientifica B

y Téenica para examinar los progresos realizados en la

aplicacidn del programa, aprobar presupuestos detallados

para 1984-1985 y examinar las evaluaciones del, ‘estado -

de la contaminacién por el mercurio y 1a contaminacién . B :':nf;

microbiana . . septiembre 1983 35 000

Reunidn  de Expertos sopre el Protocolo relativo a. -

fuentes de origen terrestre, para examinar cuestiones .

ralacionadas con la aplicaciGn técnica del Protocolo, ) )

en combinacién con i3 ‘Reunidn de Expertos sobre el Core

Protocolo relativo a los vertidos para examinar A

cuestiones relacionadas con la aplicaci6n téenica . . L Cdpes

del Protocolo ' © . .diciembre.,1985 .  ,1/
Reuniones.

1/ Los costos correspondientes figuran en el capftulo 2,

. ' L.
LI . KN PR AP S
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Capftulo 3 (continuacidn) .. e , En dSlares de
T : " los EE.UU,

Elaboracidn y control de calidad permanentes de En curso sin costo

los datos del MED POL . '

Apoyo a los centros nacionalés en el mantenimiento En curso 85 OOO

de su equipo analftico S T NS

Apoyo a los centros nacionales para la intercali- 55 OOG .

bracidn de téenicas analfticas y control de calidad
de los datos

. Hidrocarburos del petrdlec en el agua de mar julio 1983

~Sustancias de referencia para, los metales y los Junio 1983
. compuestos orgdnicos en los peces.

"'Sustancias de referencia para' 'los metales y los diciembre 1983 .
compuestos orgdnicos en los camarones 4 R

Intercalibracidn de métodos bacterioldgicos y julio 1983
-otros métodos conexos utilizades por los centros - < E
nacionales i . . . =

Asistencia a los centros nacionales de investigacidn Al firmarse - ° 470 OOO;K

por conducto de los Coordinadores Nacionales, para los acuerdos

1a organizacién y aplicacidn de los programas .

nacionales de vigilancia

Recopilacidn e impresidn de las actas del VI semi- " mayo 1983 25 000
nario CIECMM/COI/PNUMA scbre contaminacidncdel - . . ., i N
Mediterréneo -t

Tbtal correapondiente a VIGILANCIA 900 000

Capftulo 4 - MED POL - FASE II (Investigagcidn)

Elaboracidn de técnicas de muestreo y andlisis En curso 42 000
paravigilar las fuentes y los niveles.de los o .
contaminantes P

Elaboracidn de formas de preaentacién de los infor— ‘ 2/ L o 18 000
mes previstos en los protocclos, relativos a los’ ':. X '
vertidos, a la contaminacidn en situaciones de emer—-

gencia y a la contaminacidn de origen terrestre

Formulacidn de los criterios de calidad del medio 2/ . 36 000
ambiente .

Estudios epidemiolézicos relati%os a los ecriterios. . fEn‘éursq C ey _411060'
de calidad del medio ambiente propuestos - Ce Ny

Propuestas de directrices y criterios dé acuerdo céh - Tt 18 000
el Protocolo sobre la contaminacidn de origen
terrestre

1/ A esta partida se decidid asignar fondos adiclionales no utilizades en 1982
hasta un total de 216.000 délares. ‘

2/ En espera del acuerdo de WGSTC.
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Investigacidn sobre los .procesos .oceanograficos En curso

Investigaciones sobre la toxidad, persistencia, En curso
bicacumulacidn, carcinogénesis y propiedades
mutagénicas de determinados contaminantes

Investligaciones sobre la eutrofizacidn En curso
'Estudio sobre las modificaciones del ecosistema En curso
Estuﬁio de los efectos de las evacuaciones térmicas En curso
Estudio de los ciclos biogeoquimicéskdéﬂdéterminados "'En curso
contaminantes o i '
Estudio'de los procesoaiaé transferencié de ' En curso

contaminantes en los puntos de contacto entre los
rics y el mar y entre el aire y el mar; estudio de
los procesos de transferencia de contaminantes por
sedimentacidn; estudio de los procesos de transfe-
rencia de Centaminantesa través de los estrechos

Total correspondiente a INVESTIGACION

Capitulo 5 - Centro Regional de Lucha contra la

Contaminacidn por Hidrocarburos

Componente de personal del proyecto

Director

Experto téenico

Funcionaric de informacidn
Auxiliar técnico

Director Adjunto/Administracidn

Comsultor (2 meses/hombre, incluidos gastos de -viaje)

Apoyo édministrativo

Secretébia bilingtie

Dos oficinistas/mecanégrafosloperadores de télex

Ordenanza Lo

Segunda secretaria bilingile S

Total correspondiente al componente de'personal

o
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En~ddlares de
los EE,UU.

18 000
18 ooo

23 000
10 000
10 000
33 000 ~

. 33 000

300 000+

66 000
55 000.
.10 100
T 600

. .45-100
18 700 .

)".’,'.' - v e

9 900
15 400
7700
7 500

243 000

1/ A esta partida se decidid asignar 250.000 ddlares procedentes de los fondos

comprometidos, pero no utilizados, en 1982.
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Capftulo 5 {continuacidn) En ddlares de
o ~oelos SEE,UUS
Gastos de viaje 20 000
Formacidn - Reuniones ' s € 75 000
Equipo ‘ o R . 010000
Informes e T won wos e A0 000
Gastos varios s 42 000
Total ' - ’ ST 400 000
Capftule 6 - Formacidn e intercambio de informacidn
Formacidn (dos cursillistas al afic, dos meses/hombre cada unoc) 11" 800°
Informacién piblica ‘ ‘ o 10 000 ‘
Cursos de informacidn en Urbino e e : 58 200"
Total o ‘m:gm » 80 o000
[ “f ¢ . i + o
SECCION. II
Capftulc 1 - Plan Azul
Coordinador del Plan Azul (incluidos gastos de viaje) SECIREL 44 000
Secretaric Ejecutivo (incluidos todos los gastos) oL : ‘ 100 000
Asistencia al equlipo permanente
Programador de computadoras 16 000 )
Auxiliar cientifico 30 000 3 50 000
Becas 4 000 3 -
Dos reuniones de los Puntos Foecales (enero y octubre de 1383) 50 000 . ‘
Seminario sobre metodologfa y formulacidn de modelos - - 20 000
Secretarios ZQ 000
Pequeiias reuniones 10 OOQ
Elaboracién de datos . ﬂ A . . 50 000
Gastos de preparacidn de informes 30 000
Equipo, mantenimiento y documentacidn . 25 000
Consultores 25 000
Total - ' 424 000
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Capitulo 2 - Programa de Acciones Prioritarias En ddlares de
los EE.UU.

Coordinacidn, incluida una reunidn de Puntos Focales en 1983 70 000
Compendio ’ 30 000
Gestidn de los recursos de asua 75 000

Asentamientes humanos:

Examen y andlisis de los métodos e instrumentos utilizados en
los proyectos en curso sobre planificacidn y gestidn integradas

de las zonas costeras del Mediterrdneo 65 000

Rehabilitacidn y reconstruccidn de los asentamientos y centros

histdricos costeros 35 000

Planteamiento posible de la accidn prioritaria en materia de

planificacidn fisica de las zonas de terremotos 20 000

Apoyo para la participacidn en el Seminario de la OMS sobre

higiene de la vivienda en los pafses del Mediterrdneo 10 000
Desechos sélidos y 1fquidos 20 000
Proteccidn del suelo 30 000
Turismo:

Planteamiento posible de la accidn prioritaria en materia

de turismo 15 000
Acuicultura 5 000
Fuentes renovables de energia 5 000

Total : 380 000/

Capitule 3 - Zonas especialmente protegidas

Experto (P~5) 6 meses/hombre 30 000
Documentalista (P-2) 6 meses/hombre 15 000
Secretario trilinglie 6 meses/hombre 5 000
Consultor (4 meses/hombre mds gastos de viaje) 34 000
Gastos de viaje 20 000
Material 20 000
Documentacién 10 000
Varios 16 000
Total | 150 0002/
TOTAL GENERAL 3 445 000

1/ Se asignapon 60.000 délares adicionales -siempre que se disponga de ellos- pare
apoyo a los participantes en diversos seminarios organizados fuera del marco del PAP o
de las actividades relacionadas con el PAP.

2/ De esta cifra, 125.000 ddlares se incluyeron en los sastos aprobados del
programa (anexo V) mientras que los 25.000 ddlares restantes se incluyeron a reserva
de que se dispusiera de ellos,
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PRESUPUESTO APROBADO PARA 1983-1984-1985
(En miles de délares de los EE.UU.)
(ré%%ggdo) 1984 1285
SECCION I
Capitulo 1 - Coordinacidn 709,0 700,0 740,0
Capftulo 2 - Reuniones 127,0 120,0 104,0
Capftulo 3 - MED POL: Vigilancia 900,0 800,0 850,0
Capftulo 4 - MED POL: Investigacidn 300,0 250,0 275,0
Capftulo 5 - Centro Regional de Lucha contra la
Contaminacidn por Hidrocarburos 400,0 410,0 420,0
Capftulo 6 - Formacidn e intercambio de
informacidn 80,0 107,0 128,0
SECCION II
Capftulo 1 -~ Plan Azul 424,0 500,0 620,0
Capftulo 2 - Programa de Acciones Prioritarias 380,0 400,0 431,0
Capitulo 3 ~ Zonas especialmente protegidas 125,0 175,0 200,0

TOTAL GENERAL 3 445,0 3 462,06 3 768,0
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grado, condicidn (contratacidn local o inter
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Anexo VII
MODELO DE PRESUPUESTO

(con arreglo al cual se preparard por separado cada capitulo del presupuesto)

Ario
Délares de

los EE, uu. -

PERSONAL
a) Expertos/Consultores
b) Apoyo administrativo

GASTOS DE VIAJE

SUBCONTRATOS
REUNTONES/FORMACION/SEMINARIOS/BECAS
EQUIPO

a) Equipo fungible
b) Equipo no fungible

ALQUILER Y MANTENIMIENTO DE LOS LOCALES
UTILIZACION Y MANTENIMIENTO DE EQUIPO
GASTOS DE PREPARACION DE INFORMES

VARIOQS
a) Télex, teléfono, corréc y fletes
b) Gastos de representacidn

¢) Varios.

Afio
DSlares de
los EE.UU.

TOTAL GENERAL

Notas: (Numeradas con el mismo nidmero que la partida a que se refieren)

1/ Enumerado por puestos individuales, con indicacidn en cada caso de titulo,

contrato.

nacional) y meses/hombre de vigencia del

2/ Los viajes de los consultores se incluyen en los gastos correspondientes
de personal.

3/ Cada subcontrato previsto debe enumerarse por separado.

4/ Cada partida debe enumerarse por separado.

2/ Cada partida cuyo valor supere los 5.000 ddlares debe enumerarse individualment«

Zj Se incluyen los gastos de equipo por mdquinas de fotocopiar y computadoras
. que no sean de compra o alquiler.

§j Se incluyen los gastos de traduccidn e impresidén de documentos.
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Anexo VIII

Szgigge;k;niézz NBaiemo dg igs Contribuciones aprobadas
Pais (372 periodo de sigrgneia r;asaes
sesiones de 1la o

47 Asamblea General) del 100% 1983 1984 1985
|Argelia 0,13 0,91 22 500 23 548 24 648
Chipre 0,01 0,07 2 000 2 081 2 165
Egipto 0,07 0,49 13 250 13 814 14 407
Espafia 1,93 13,57 295 629 | 312 256 | 328 664
Francia 6,51 45,85 1 000 000 |1 052 799 {1 108 239
Qz‘ecia 0,40 2,81 65 750 68 986 72 384
srael 0,23 1,61 47 000 48 854 50 801
Italia 3,74 26,33 647 250 677 571 709 407

Jamahiriya Arabe

Libia 0,26 1,81 43 000 45 084 47 273
Libano 0,02 0,14 5 750 5 911 6 080
Malta 0,01 0,07 2 000 2 081 2 165
Marruecos 0,05 0,35 9 500 9 903 10 326
Ménaco 0,01 0,07 T 2 000 2 081 2 165
Rep. Arabe Siria 0,03 0,22 5 750 6 003 | 6 269
Tdnez 0,03 0,22 5 750 6 003 6 269
Turquia 0,32 2,25 56 250 58 841 61 560
Yugoslavia 0,46 3,23 78 750 82 470 86 375
Subtotal 14,21 T 100, 00 ; 2 303 129 | 2 418 285 42 539 200
C.E.E. 500 000 525 000 551 250
Pais huésped 450 000 400 000 400 000
Total 3 253 129 | 3 343 285 |3 470 200

lMétodo seguido para el cdlculo:

i) Aumento convenido del 5% anual en las contribuciones totales.

ii)
iii)

Contribuciones del afio base (1983), como se indica.

El aumento de la contribucidn de cada pals es igual a la parte correspondiente
del aumento total con arreglo al baremo de la Asamblea General;

por ejemplo,
Turquia paga en 1984 su contribucidn de 1983,

de 56.250 délares, mds el 2,25%

de la diferencia entre el subtotal de contribuciones de todos los pafses
para 1984 y el subtotal de 1983 (2.418,285 - 2.303.129 = 115.156): con un
aumento -en 1985 del 2,25% de la diferencia entre el total de contribuciones
nacionales de 1985 y de 1984.

iv)

v)

La contribucidén de la Comunidad Econdmica Europea se aumenta en un 5% anual.

La contribucidén del pafs huésped (equivalente en dracmas griegas) se fija

en 400.000 ddlares al afio, mds una contribucidn especial para formacidn

(50.000 ddlares) en 1983,
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Anexo IX
FLUJO DE EFECTIVO ESTIMADO PARA 1983-1985
(En miles de ddlares de los EE.UU.)

1985 19842/ 19853/

A. INGRESOS

Fondos fidueciarios

1. No comprometidos al comenzar el afio 1 59551 715 . 504
2. Comprometidos al terminar el afio anterior 1231 1 200 1 200
3. Contribuciones nopagadasiel afio anterior (cdlculo) 344 700 700
4. Contribuciones de los pafses pagaderas en el Y, '
i afioc actual . . 19162 2 48 2 539
5. Contribuciocnes de los pafses no pagadas al
terminar el afio (cdlculo) (700) (700) (700)
6. Contribucidn de la CEE 500 525 551
7. Interés bancario devengado por el Fondo
Fiduciario (cdlculo) 300 250 200
Total parcial 5 186 5 108 4 994
Contribuecidn de contraparte
8, Contribucidn del pafs huésped 450 400 400
Fondo para el Medio Ambiente
9. Contribucidn del PNUMA 100 50 50
TOTAL A 5 736 5 558 5 444
‘s GASTOS
L. Gastos del programa 3 445 3 462 3 768
2. Gastos de apoyo al programa4/ 376 392 431
TOTAL B 3 821 3 854 4 199
A-B 1915 1 704 1 245
SALDO DE COMPROMISOS PARA ANOS FUTUROS (véase A.2) 1 200 1 200 1l 200
SALDO DEL FONDO ARRASTRADO AL FINAL DEL Afi0 (véase A.1l) 715 504 45

1/ Se incluyen pagos por un total de 387.355 ddlares de los EE.UU. recibidos
en 1982 respecto de 1983,

2/ No se incluyen los 387.355 ddlares de los EE.UU. pagados por adelantado
.(vease 1la nota 1).

3/ Se supone un 5% de aumento (véase el anexo VII).

4/ El 13% se deduce unicamente de los compromisos del Fondo Fiduciario; se
excluyen las contribuciones del pais huésped y del PNUMA al programa.
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Anexo X
RBCOMENDACION

CONTRIBUCION DEL PNUMA Y ADMINISTRACION DEL FONDO FIDUCIARIO

La Reunién, teniendo ante si 1a propuesta relativa a 1a reposicidén del Fondo
Fiduciario para el Mediterréneo, sefiala que en las ¢ircunstancias actuales no puede
por menos de solicitar esa reposicidn, dado que ‘considera que la continuacidn de
las actividades destinadas a proteger el Mediterrdneo tiene prioridad soébre cualquier
otra consideracidn, Lamenta que la propuesta preparada por la Mesa, a peticidn expresa
de la Segunda Reunidn de las Partes Contratantes celebrada en Cannes, no fuera presen=
tada en la Reunidn Extraordinaria que se celebrd en Ginebra en 1982 y fuera distri-
buida en la Terecera Reunidn Ordinaria demasiado tarde para ser examinada, y rechazada

© aceptada; todo ello ha impedido que la situacidn se aclarara antes de adoptar una
decisidn.

Insta al Director Ejecutivo del PNUMA a que vuelva a examinar el problema y a

= a la Mesa que mantenga el contacto mds estrecho posible con el Director

Partes Contratantes y aliviar la carga del 13% que pesa sobre esas
contribuciones;

- a las Partes Contratantes que sean miembros del Consejo de Administracidn
del PNUMA a que hagan todo lo posible por que en el presupuesto del PNUMA
‘ para 1984 y 1985 se prevea ¥ apruebe una asignacidn adecuada para el PAM.
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A

las reuniones y conferencias de las Partes Contratantes en
- ¢l. Convenio. para la-proteccidn del Mar'Mediterrdred contra
- TN la contaminaeidn y Protoccloa conexos

~ HA IS <. .~ s W
. - . Sl e A ey M N PR LR
B s v e ~ -

Objeto - Articulo l

g ia
. s

'f gdte reglaménto se aplicava a todas 1as reunlones y conferenclas de<las Paptes
'bentbatantes previstas ‘en el arulculo 18 ‘del Convenio para la protecclon del,Mar
Mediterrdneo contra’la “contaminacidn’ Yy en cualquler artf{culo pertinente de los
—_ Protocolos conexos. )

L R
. Def'mlclonf-»s -Ar'tlculo 2 . CL s e e

TRV IR, s L

Jno

i '?‘f” E"‘loa:z efectos ‘el presente reglamento-_ ‘ ko
1. El termino UConvenio” se referird al Convenlo de 1976 i para 1a protecclon
del Mar Mediterrdneo contra la contaminacidn.

N

2.‘ "‘E1 termino "Dlrector EJecutivo" se referlra ai Dlrector EJecutivo del :

'Prdgrama de Yas’ Naciones' Unidas para el Medio Ambiente o al representante de31gnado
por €1,

3s El término “"secretaria" se referird al Programa de las Nacidnes Unidas par:
hel Medio Ambiente,'de conformldad con lo dlspuesto en: el artlculo 13 del convenio,

N
Lzl Nt e “1“ -~

4. 0 El termlno "Plan de accidn para el Medlterraneo" se referlra al plan
reglonal de caraccer progvamatlco aprobado por la Reunion Intergubernamental sobre
la Proteccidn dél Medit°rrﬂn°o celebrada en Barcelona del 28 de enero al.4.de
febrero de 1975, y modificado por las reuniones 1ntergubernamenta1es posteriores que

‘ han examinado este Plan de accidn: .
[N wd ¥ -
5 “EY termino "dependencia de coordlnacion" se referira a-.la. dependenela del
Programa de” las Naciones Unidas para el Medio Ambiente a-la que el Director Ejecutiw
haya asignado la responsabilidad de la gestidn ordinaria del Plan de Accion para el
Mediterraneo,

‘e

., 6. El término "reunidn" se referird-.a, toda reunidn. ordinaria ¢ extraordinaria
de las Partes Gontratantes, .

. . . ¢
Mooeov P

NV

“Lugar de 1as rehniones ;'Agpidulo 3 he

- .
e

A menos que decidan otra cosa, las Partes Contratantes se reuniran normalmente
en la sede de la dependencia de coordlnaclon. . . .

Fechas dé‘las reuniones - Aéﬁfédlo“4 “gﬁ-.“ - Do e
1. Lag Partes Contratantes celebraran una reunlon ordlnarla cada dos afios y

ID reuniones extraordinarias en las condiciones previstas en el articulo 14 del
Convenio.
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2. De conformidad con el artfculo 13 del Convenlo, el Director Ejecutivo
convecard las reuniones y conferencias de lgs_Partes Contpratantes.

3. Cada reunién ordinaria fijard la fecha de aperturayla duracidn de la
siguiente reunidn ordinaria.

4. Las reuniones extraordinarias se convocardn' en un plazo de 15 dfas como
minimo y 90 dias como mdximo a partir-de:.la fecha en que el Director Ejecutive haya
recibido o formulade la peticidn de reunidn, en las condiciones previstas en el
artfeulo 14 del Convenio. :

5. La fecha de apertura y la duracién de todas. las conferencias celebradas de
eonformidad con los artfculos 15 yvlﬁ del Convenio se determinardn por- acuerdo conjunto
de 'l#s Partes Contratantes que hayan solicitado su convocacidn. ) "

Invitaciones - Artfeulo 5 | ‘

1. El Director Ejecutivo invitard a que envien representantes a las reuniones
y conferencias a todos los Estados riberefios del Mar Mediterrdneo invitados a participar
en la Conferencia de Plenipotenciarios de los Estados Riberefios de la Regidn del
Mediterrdneo sobre la Proteccidn del Mar Mediterrineo de 1976, que no sean Partes
Contratantes. : . o :

2.  Los representantes designados de conformidad con lo dispueste en el
pdrrafo 1 podrdn participar sin derecho a voto en los debates de la reunidn o de la
tonferencia. : _

Artfeulo 6

‘1. El Director Ejecutivo, con el acuerdo tdcito de dos tercios de las Partes
Contratantes, invitard a que envien representantes. a cualquier reunidn o conferencia,
a cualquier otrc EStado Miembro de la Orgnaizacidn de las Naciones Unidas o miembro
de sus organismos especializados que lo solicite y que tenga un interés directo en
la proteccidn del mar Mediterrdneo contra la contaminacidn. '

2. Por invliiacisu del Presidente y con el consentimiento tdcito de la reunidn
v de la conferencla, estos observadores podrdn participar sin derecho a voto en los
debates de la reunidn ¢ de la conferencia sobre cuestiones en las que los Estados a

" los que representen tengan un interés directo.
Artfculo 7

, - 1. El Director Ejecutivo invitard a qué envien ?epreséntantes a cualquier reunidn
o conferencia cn calidad de observadores, a la Organizacidn de las Naciones Unidas

y sus drganos auxiliares competentes, el Organismo Internacional de Energfa Atdmica

y a los orzanismos especializados, si dstos participan en las actividades del Plan

de Accidn para el Mediterrdneo. :

2. Por invitacidn del Presidente y con el consentimiente tdcitc de la reunidn
o de la conferencia, estos observadores podrdn participar sin derecho a voto en los
debates de la rounidn o de la conferencia sobre cuestiones relacionadas con las'
actividades de 1la organizacidn o el érgano que representan.
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Articulo 8

" A) . El Director EJecutlvo, con eT.consentlmiento tdcitg..de dos tercios de
las Partes Contratantes, invitard a que envie representantes a eualquier reunidn o
conferencia en calidad de obsevvadores, a cualquier organizacidén intergubernamental -.
distinta de la Organizacidén de las Naciones Unidas, los organismos especializados y
el Organismo Internacional de Energia Atdmica, que tenga un interds directo en la
proteccidn del mar Mediterrdneco contra la contaminacidn.

B)”f El Director EJecut_vo, con e1 cong entlmlento taclto de las Partes Contra- .-
tantes,,inv;tava a que envve repregsentantes .en calidad de obsgrvadores en las. sesiones:
piblicas de cualquier reunida o conferencia, a cualqu*er organizacidn. no gubennamenba
de cardcter internacional que tenga un 1nteres directo en la protecc1on del mar
Mediterrédneo contra la conteminacidn. N S . R Y R T W

Soast mer B sa = meermre om [ T T A P Ry

a 2. Por ;anitacion del Presidenfe y con el consentimiento tdcito .de-la reunidn

o de 1a conforencia, estos observador s. podrdn participar -sin-derecho a voto en los
debatea.de la reunicn o de la conferencia sobre cuestiones .que-tengan un interds ..
directo para la orgnaizacidn quec reproesenten.

Publicidad - Articulo 9

Las sesiones plenarias de las reunlones y las conferenoias serdn publicas a
menos ‘que la rcunion @ la conzereucia decida otra cosa. Las- sesiones de los organos
auxi;;ares dn lag ‘eunlqreo y Jas conferencias seran privadas -a.menos. que la reunidn :
0 la conferencia decida otra cosa. ., . . . ' . < arn g

i

.l

[,

.

Programa - Articulo 10

~.:De acuerdo con .la Mesa, el Director Ejecutivo preparard el provrama provisional
de cada reunion o conferencia. . i i et

'Ar foulo 11 L o v e
‘ El bﬁb‘gkama provisional de cada reunién ordinaria deberd incluirsy .- . - . .

1. Todos los temas mencionados en el pdrrafo 2 del artfculo 14 del Convenlo
Yy en cualquler artfoulo pertinente de los Protocolos conexos.

LTS -

- Todos los temas cuya 1nclu51on .haya sido pedlda enauna reunien anterior.

3. Un’ 1nforme del vaector Ejecutlvo sobre ila labor 1n101ada (o) reallzada como
parte del Plan de Accidn para el Mediterrdneo desde la dltima, reunidn ordinaria, con
recomendaciones relativas a las actividades que’ deban emprenderse’ durante el 51gu1ente
bienio. W . R - S . . e

H v,

4. Cualquier tema pr¥ opuesto por una Parte Contratante.

5. El presupuesto provisional y todas las cuestiones relativas a’ 1as cuentas
yua las dlSpOSlCloneu financieras.. . we e cr -

' . « T Tt DA . R N LR
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Artfeulo 12

* E1 Director Ejecutivo comutilcard a las Partes Contratantes el programa provisional
de cada reunidn -ordinaria, junto con los documentos bdsicos, por lo menos dos meses
antes .de la apértura de la reiunidn. - s ' .

Artfoulo 13

El Director Ejecutivo incluird, de acuerdc con la Mesa, cualquier cuestidn apro-
piada que surja eritre Xa ‘expedicidn del programa provisional y la apertura de la
‘reunidn, et uh programa provisional suplgmentaﬁio, que 1a,reunidh examinard junto

con.el programa provisional.

Aprobacidn del programa - Artfoulo 14

Al comienzo dé una reunidn ordinaria, las Partes Contratantes podrén'agregar, ) ‘.'
suprimir, aplazar o modificar temas al aprobar ‘el programa de la reunidn. Sdlo 5 ’
podrdn ‘agregarse al programa- temas que la reunién‘considere urgentes e importantes, ..’

Artfculo 15

El programa provisional de una reunidn extraordinaria o de una conferencia convoe
cada de conformidad con los artfculos 15 y 16 del Convenio comprenderd ‘solamente los
temas cuyo’ examen haya sido propuesto en la solicitud de convocacidn de la reunidn o
la conferencia. Dicho programa serd comunicads a las Partes Contratantes al mismo
tiempo que la invitacidn a la reunidn extraordinaria o a la conferencia.

Artfculo 16

"El Director Ejeeutivo informard a la reunidn de las consecuencias administrativas
y financieras de todos los temas sustantives del programa sometidos a la reunidn,
antes de que ésta los examine. A menos que la reunidn decida otra cosa, no sSe exami-
nard ninguno de estos temas hasta que hayan transcurride por lo menos 48 horas desde
el momento en que la reunidn reciba el informe del Director Ejecutivo sobre las '
consecuencias administrativas y financieras. :

‘Artfeulo 17

Cualquier tema del programa de una reunidn ordinaria cuyo examen nc se haya

completado- durante’ la reunidn se incluilrd automdticamente en el programa de la reunidn
ordinaria siguiente, a menos que las Partes Contratantes decidan otra cosa.

Representacidn y credenciales - Artfeulo 18 -

Cada Parte Contratante estard representada por un representante acreditado, al
cual podrdn acompafiar los suplentes y asesores que sean necesarios.

Artfculo 19

Las credenciales de los representantes y los nombres de los suplentes y asesores
serdn comunicados al Director Ejecutivo antes de la sesidn de apertura de la reunidn
a la que deban asistir los representantes. La Mesa de la reunidn o de la conferencia
examinard las credenciales e informard sobre ellas a la reunidn o a la conferencia.
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Artfoulo 20 f“.;;_“

2t

ag ‘ﬁl.c. Al comienzo .de la,primera -sesidn.de.cada reunidn: ‘ordinaria o, conf‘erenciaj
'se elegird un Presidente, dos Vicepresidéntes y un’ Relator entre los ‘Fepresentantes -
de las Partes Contratantes.

"y

G e A e

2. El Presidente, los dos Viceprésidentes y el Relhbor elegidos en uha reunion
ordinaria perma: peceran~en .Sus cargos hastar-que  sean elegidos -sus sucesores &n-Xa siguient

reunlon ordin1 q, 3 desempenaran sus_funciones en cualquier reunidn ‘extraordinaria: T
que. se ce’eore ep .21l intervalo., Ewoep01onalmente pucdenfser reelegidos para an it

nuevo mandato conseéu iVO,«E .o ﬁw; T TR R A S R

' .
[ SR ,~,—; "3 _ Er

3._; El Pre ld“ﬁbv, oﬂun Vlcepresidente que aetue como Presidente, particlparé
en la reunidn o en la confercrcia en calidad de tal y no ejercerd .zl mismo-:tiempo 134*5:%
los derechos que le corresponden como representante de una Parte Contratante. En
ese caso, la Parte Contratante interesada podrd designar otro representante qie ejer=-::
Qera la rcpresm‘caclon de la Parte Contratante en la r'eunion 0 en la conf‘erencia y
ejercerd el dergcho de VoL, : wi o0 oL o . e :

o -

PN R = -
\

) - et
3. 2 - e

. R T - . CORO R 0 - '.;"

4. Si un miembro de la Mesa dimlte o de alﬂuna otra forma se ve 1mposibllitado
para desempeflar sus funciones, le sustitulra un representante de la misma Partegr-*
Contratante durante el resto de su mandato.

Artieu)o 21 2 T O

En la primera ses sidn. descada:. reunidn . ordinariaj;.el.Presidente-desla~reunidn . '
ordinaria~anbcnlor od en, suwgusencia, el- representante déi:su pafs, presidird 1ia *:: ~ . ¢

reunidn hasta que ésta hnya elegido su propio Presidente. o Ve

Presidente interine - Arifcule 22 Ll

Si,el.Presidente. se. ausenba: temporalmente durante una sesidn o parte-de’ ella,
designara~ a-uno_.de leos Vlcwpre31dentes para que desempene sus funcibnes.;~-g?~~ N R

cae A L« S e ' - B e
e B Lon . R . ;

‘Mesa - Art¥cuio 23

La Mesa de Ja reunlon o de la conferencia estard compuesta por éi‘ﬁresidehgé, T
los dos Vicepresidentes y:gl Relator;- El Presidente o, en ausencia de: :Gatey uno de’

los Vicepresidentes desi gnado por &1, actuard como Presidente de la Mesa.

Organizacidn de la reunidn - Artlculo 24

» N N - N Y . i '-"‘-’é{' AR P
g o -_\ .-l AR “ . e o4 .5

1. . Durante la. rounidn o 1a conferencla 1as. Partes Contratantes- estabTecer: R
lgs conités -y grupes de- trabajo de otra 1ndole que puedan der necesarlos para - él N
désempenofde su -cometido. .. o A : R ST e R ;

/

2. A menos que se decida otra cosa, la reunidn o la conferencia elegiré un
Presidente para cada uno de estos comités y grupos de trabajo.”. La, reunidn o 1la confe=
rencia determinard los asuntos que deba examinar cada uno de los comités 0 grupos de
trabajo .y. podrd autorizar ia.-la- ‘Mesa,  a‘peticidn del Presidente deum camite o grupo ”
de trabajo, - modlflcan 1a distrlbucion del trabago. S S e e

ey ok . LR % P -
- AT =

’”

‘
e EE
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Articulo 25

El Director Ejecutivo actuard como-Secretario de todas las reuniones y conferencias.
Podra delegar sus funciones en un miembro de la secretaria,

Articulo 26
. La secretaria se encargara de. la- inberpretacion de los discursos pronunciados en
1as reuniones o. conferencias, de recibir, traducir y distribuir los documentos de la
reunidn 3 ia. conferencia ¥y de ;sus comitds.y grupos de trabajo; y de publicar y distri-’
buir las resolueiones informes y documentos pertinentes de la reunidn o la conferencia.
Tendrd a su cargo la eustodia de los documentos en los archivos de la reunidn o la
conferencia ¥, en general, desempenara cualesquiera otras tareas requeridas por la
reunidn Q la confereneia. -

Idiomas - Artf,é;ilo 27 e > - . .

Los’ idiomas oficiales de 1as reunlones vy las conferencias de las Partes Contra-~ '

tantes serdn el drabe, el espanol el francés y el inglés.
Artfculo 28, — .

1. Los discursos pronunciados en uno de los idiomas oficiales de las reuniones
o conferencias se interpretardn en los otrosz tres.

2. Un representante podrd expresarse en un idioma distinto de los idiomas
oficiales d¢ las, reuniones o conferenclas, ai facilita €1 mismo la interpretacion en -
uno de estos idiomas.

Artfculo 29

Todos -los documentos de trabajo.de-las reuniones—y las conferencias y todos’ 18
informes, resoluciones, recomendaciones y decisignes de las reuniones y las conferencias’
se redactardn en uno de los idiocmas oficiales y se traducirdn a los otros tres. ( .

Direccidn de los debates - Artfculc 30

Los dos tercios de las Partes Contratantes constituirén quorum.

Artfculo 31

Ademds de ejercer los poderes que le confieren otras disposiciones del presente
reglamento, el Presidente.abrird y clausurard la reunidn o la cdonferencia. Dirigird
los debates, cuidard de la aplicacidn del reglamento, concederd la palabra, someterd '
2 votacidn las cuestiones y proclamard las decisiones adoptadas como resultadc de
las votaciones.

;uestiones de orden - Artfoulo 32

A reserva de: lo dispuesto en el art{culo 46 todo representante podrd en cualquier
nomento plantear una cuestidn de orden, que serd decidida inmediatamente por el
Presidente de conformidad con este reglamento. Todo representante podrd apelar de la
lecisidén del Presidente. La apelacidn se someterd inmediatamente a votacién y la ‘I
lecisidn del Presidente prevalecerd a menos que sea revocada por la mayoria de las
"artes Contratantes presentes y votantes. El representante que plantee una cuestidn
ie orden no podrd tratar el fondo de la cuestidn que se esté discutiendo.
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Articulo 33

Normalmente las propuestas y enmiendas deberdn ser presentadas por escrito por
las Partes Contratantes y entregadas a.la secretarfa}:que distribuird copias de ellas
a lés.delegaciqnes. Por regla geaneral ninguna propuesta serd discutida o sometida
a votacién,epilas sesiones sin que se hayan distribuido copias.de ella a las dele-
gaciones, a mds tardar la vispera de la gsesidn.: Sin embargo, €l Presidente podrd
permitir el debate y examen de enmiendas o de mocciones de procedimiento sin previa

distribuecidn de copias o cusndo éstas hayan sido distribuidas el mismo dfa de la
sesidn.

Artfculo 34 - . ‘ ' e e e s T

:

S
L e
e

_ Con sujecidn a lo.dispuesto en el articulo 32, las siguientes mociones- tendrgn
precedencia, por cl orden:que a continuacién.seﬁindica, sobre ‘todas:las demds
i propuestas o mcciones presencadas: ot "

.

1. Suspensidén de la scsidn;

~&s Leventamientor de la sesidn;. - . R N -

LS NS

e ﬁp}gé;gién&ggﬁelndqbate:égbne-elﬁasunto que ‘se esté discutiendo; y

I3

4. Cierre del debate sobre el asunto que se esté discutiendo.

La autorizacién para hacer uso de la palabra sobre una mocidn incluida en los
apartados 1 a 4 -supra se concederd solamente a.su autor y a dob” oradores a favor de
la mocidn y dos en contra, . después de lo cual ésta serd sometida. inmediatamente ~ &
a votacidn., . cerg et s . ST o

1l a H o L

. Artfoulo 35 . . - ... o b

L e aaad

Cuando dos o mds propuestas se refieran a la misma cuestidn, la reunidn o la
conferencia, a menos que decida otra cosa, votard sobre tales propuestas por 21 orden-
‘ en que hayan sido presentadas.

7

grt{culé 3§> E

Todo representante puzde pedir que se sometan a votacidn por separado- las partes
de una propuesta o de una enmienda: .Si se formula una»objecién.a'landivisiéngﬁel <
Presidente autorizard 2 dos representantes a que hagan uso de.la palabra, & uno-en v~

favor de la mocidn y al otro en contra, después de lo cual la'mocidn:serd sometida &
inmediatamente a votacidn.

. 3 .
. . . . : .
Kl IR ’ N s

Artfoulo 57 . oo . T o

Si se aprueba la mocidén mencionada en el artfculo 35, las partes de la propuesta
¢ de la enmienda que hayan sido aprobadas sersn luego sometidas a votacidn en conjunto;
81 todas las partes;dispositivas de una. propuesta o enmienda han sido~reéchazadas, se
considerard que la-propuesta o enmienda ha sido rechazada en su totalidad.

B g, D
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Artfeulo %8

Se ‘conslderard que una mocidn eé'qna enmienda a una propuesta si solamente -entrafia
una adicién o supresidén o una modificacidn de parte de dicha propuesta. Se wotard:
sobre las enmiendas antes de someter a votacidn la propuesta a la que se refieran,

¥ si se aprueba la enmienda, se pondrd a.votacidn la propuesta modificada.

.:Avtigglg~§2-lf"

SR t, LS .

Si se presentan dos ¢ mds enmiendas a una propuesta, la reunidn o la conferencia
votard primeroc sobre la que se aparte mds, en cuanto al fondo, de la propuesta -original
¥, a continuacidn, sobre la enmienda que después de la votada anteriormente se aparte
mds de dicha propuesta y as{ sucesivamente hasta que se haya votado sobre todas las
enmiend¥s. El -Presidente determinard el orden de votacidn de las ermiendas con arreglo
a esta norma. & I ‘ . - :

Articulo 40 e .

El autor de una propuesta o mocidn podrd retirarla en cualquier momento antes
de que haya sido sometida a votacidn, a condicidn dé qué no haya sido enmendada. Una
propuesta ¢ mocidn retirada podrd ser presentada de nuevo por cualquier otra Parte
Contratante.’ : - ' ' o

Articulo 41

Cuando - uria propuesta haya sido aprobada o'rechaZada,ﬁnb podrd ser examinada de - -
nuevo en el mismo périodo de sesiones; a menos que'la. reunidn o la conferencia lo -
decida asi por mayoria de ‘dos tercios de las Partes Contratantes presentes y votantes,
La autorizacidn para hacer uso de la palabra sobre una mocidn de nuevo examen se
concederd solamente a su autor y a otro orador favorable a dicha mocidn, despuds de
lo cual ésta serd sometida inmediatamente a votacidn. T

Votacivnes < Artfeulo 42

1. A reserva de lo dispuesto en el articulo 19 dei 'Convenio, cada Parte '
Contratante tendrd un voto.

2. A) Toda Parte Contratante que se haya retrasado mds de 24 meses en el pago
de sus cuotas no tendrd derecho de voto. No obstante, la reunidn podrd autorizar a
esa Parte Contratante a participar en la votacidn si comprueba que la falta de pago se
debe a circunstancias ajenas a su voluntad. S .

B) En lo que respecta a la CEE y a sus Estados miembros, y sin perjuicio de
lo dispuesto en el apartado 4), se procederd conforme al artfculo 19 del Convenic.

Artfculo 43

1. A menos que el Convenio o lo3 Protocolos disﬁohgén otra cosa, las decisiones
sobre el fondo, las recomendaciones y las resoluciones se tomardn por mayoria de dos...-
tercios de las Partes Contratarites presentes y votantes.’

2.- A los.efectos del presente reglamento, se entenderd que la expresidn "Partes
Contratantes presentes y votantes" significa las Partes Contratantes presentes en la ‘
sesidn en la que se efectde la votacidn ¥ que votan a favor o en contra o se abstienen.
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Artfculo 44

g .,« . TR K H PN « . ] o, rrees

1, Las de0131ones de procedimiento se tomaran por majorla simple.

.2 Cualquier difevenciatde oplnion sobre si.se trata de una ‘cuestidn de
procedlmiento o de fondo se decidird también por mayoria simple.’ Aot e

3. Si. los votos se dividen por igual, Se.procederd a una segunda ¥obacidn. .
Si también en ésta se d1v1den los votos por igual, se considerara que la propuesta
ha sido rechazada.. - . .« .- : 3 NRE .

. N . .~ . . -
cedeniwee s ey v b, [ T S T . w Kb 1) v

Articuleo 45 ' R T

De ordinario las votaciones se hardn alzando:la  mano.. N¢ obstante, chalduier
Parte Contratante podrd solicitar votacidn nominal la cual se efectuard siguiendo
el - orden alfabético francés de.los. hombres de las. Partes Contratantes, comenzando co
la Parte Contratante cuyo nombre haya sacado a suertes el Presidente; ' Asimismo,
cualquier Parte Contratante podrd solicitar votacidn secreta.

Articulo 46

El voto de cada Parte Contratante que participe en una votacidn nominal serd
congignado en los documentos pertinentes de la ruenidn o de la conferencia.

Articulo A7

Después que el Presidente haya anunciado que comienza la votaclon, ningin
representante podrd interrumpirla, salvo para plantear una cuestidn de orden rela-
tiva a la forma en que se esté efectuando la votacidn. El Presidente podré permitir
a las Partes Contratantes que expliquen sus votos, ya sea antes o después de la
votacidn., El Presidente podrd limitar la duracidn de estias explicaciones. El
Presidente no permitird que el autor de una propuesta o de una enmienda explique su
vote sobre su propia propuesta o enmienda.

Grabaciones sonoras de las sesiones - Artfculo 48

La secretar_a de conformidad con la prdctica seguida por las Naciones Unidas,
conservard las urabaciones sonoras de la reunidn o de la Conferencia y posiblemente
de sus comitds ¥y grupos de trabajo.

Reuniones especiales - Articulo 49

1. Las Partes Contratantes podrdn recomendar al Director EJecutlvo, teniendo
debidamente en cuenta las consecuencias financieras, la convocacidn de reuniones
especiales, ya sea de representantes de las Partes Contvatantes y de los Estados
mencionados en el articulo 5 del presente reglamento, o de expertos gubernamentales,
a fin de estudiar problemas que, dado su cardcter especializado, no podrian discu-
tirse provechosamente durante las sesiones ordinarias.

2. Las Partes Contratantes determinardn las atribuciones de esas reuniones
especiales y las cuestiones que dichas reuniones deban discutir.
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3. A menos que se decida otra cosa, cada reunidn especial elegird su propia
Mesa. ol TR e L S i

4. “Este. reglamento: ‘se aplicara mutatis mutandis a los Grganos auxiliares y a
las reuniones especiales.- . .

Modificacién del neglamento - rtfculo 507

' El presente reglamento podré ser modificado por decisidn de la reunidn o la
conferencia, adoptada por mayorfa de dos tercios de las Partes Contratantes y
votantes. . :

Supremaefa del- Cdnvenio - Artfculo 51 s -

. En caso de canflicto entre alguna diSposicion de este’ reglamento y una dispo-
sicién del Convenio, prevaleceré el Convenio.’

i



	83ig43_6_corr1_spa
	83ig43_6_spa



